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LIST OF MODEL NAME AND REFERENCE FOR WHICH THIS DOCUMENT IS APPLICABLE :
LISTE DES MODELES ET DES REFERENCE POUR LESQUELLES CE DOCUMENT S’APPLIQUE :

MODEL NAME / NOM DU MODELE |
STORMLUX

Certified by / Certifié par :

REFERENCE(S) |
60650 60653 60655 |

* SGS FIMKO OY
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland
Notified Body No.: 0598

La déclaration de conformité et disponible sur le site internet :
** https://wep.ovh/files/declaration_conformity/
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Chin Guard assembly instructions :

Img 1. : connect the chin guard with the mask as showed on the picture

Img 2. : connect the free side of the chin guard with the mask as showed on the picture

Img 3. : the chin guard should be attached with the mask and able to move up and down

Img 4. & 5. : move down the chin guard and insure it stays in place when you put the mask on your head.

MAINTENANCE OF EYEPROTECTOR
This eyeprotector should be stored away from direct sunlight and abrasive cheicas. The lens should be ceand with  soft loth in warm soapy wiater. The eyeprotector can
be disinfected with any common household disinfectant. The CE marking puton th it signified that he European regulation 2016/425 have been
respected. The declaration of conformity is available on the web site: see *
FRAME MARKING: The marking on the frame shows : “identification of the manufacturer”, “number of the standard’, “feld of use”, “symbol for impact resistance’, “CE
symbol”.
-B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles
T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of temperature (55£2)°C and (-5:2)°C)
-F  indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles
-5 indicates the frame s classified as having General Increased Robustness
-3 indicates this eye protector provides protection for use against droplets (goggle) and splashes of liquids (face-shields)
-4 Indicates this eye protector provides protection for use against dust with a particle size of 3
-9 Indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot solids
-H Indicates this eye-protector is made for small head forms
Note : If the impact letter is not followed by the letter “T”, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY.

LENS MARKING:

The lens are marked as follows : lens scale number, “identification of the manufacturer", “optical class", “impact resistance", "symbol for resistance to surface damage and

fogging", “CE symbol".

1 indicates class 1 optical quality (permanent wear)

2 indicates class 2 optical quality (intermediate wear)

B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles at room temperature only

T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of temperature (55£2)°C and (-5:2)°C)

F indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles at room temperature only

S indicates the lens s classified as having General Increased Robustness

K indicates the lens s resistant to surface damage by fine particles

N indicates the lens s resistant to fogging of oculars

9 indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot solids

= If protection against high speed particles at extremes of temperature is required then the selected eye protector should be marked with the letter Timmediately after the
impact letter, ie. FT, BT or AT. If the impact letter is not followed by the letter “T”, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY.

& When different lenses and frames are combined, the following rules need to be observed :

1/ WARNING : f frame and lens have different certified symbol £, B or A, the lower level shall be assigned
2/ aframe marked with 9 must be fitted with a lens marked 9, in addition to F, B or A marking

Amber lens marked with shade number 2-1.2 filter out 99% of harmful UV radation to 380nm, which may affect colour recognition and do not protect against sun glare. Brown,

smoke, blue mirror, siver mirror lens marked with shade number 5-2.5, generally used in Central Europe, offers adequate protection against sun glare. Light gold mirror lens

marked with shade number 5-1.7, a light ilte, offers adequate protection against sun glare. Green lens marked with shade number 3-3 offers adequate protection against sun

glare. Fire Mirror lens, Fire Red lens and Smoke Polarized lens marked with scale number 5-3.1 filters out light { Iti for outdoor

applications i full sun condition. Dark Smoke lens marked with scale number 5-4.1 flters out intense sunlight and reduces sun glare but does not reqire protection against

infra-red. Welding lens marked 3 or 5 offers protection against Infra Red Radiation (IR) during cutting and braze welding operations to a maximum gas flow rate of 200

ltters/hour.

Oculars belonging to the optical class 3 are not fitted for a long lasting use.

PLEASE PAY ATTEN'TION TO THE FOLLOWING: Not for the direct vlew\ng of the sun. Not for protection against artificial light sources.

The but it will not-protect against allimpact-hazards. Warning-the-materials used in-this eye-protestor may cause an-allergic reaction to-the—

skin of susceptible wearers; f any reaction is observed, doctor’s advise should be immediately sought, Scratching or pitting of lens willreduce the eye protector's impact

resistance and optical quality. Warning : scratched or pitted lens should be immediately replaced. Under normal usage and correct storage this product should offer sufficient

protection for 2 years. The eye protector should be transported in the bag that it was originally supplied in. Warning : Impact can be transmitted to prescription spectacles if

worn underneath eye protectors.

The PPE was initially designed to meet the of the PPE Directive 89/686/EEC, and the Basic Health and Safety Requirements of the Directive, for EN 166:2001. We

have considered the PPE Regulation (EU) 2016/425,and determine to meet s requirements and EssentilHealth and Safty through a risk forthe

same end use. This model s certified by : *

MANTENIMIENTO DEL PROTECTOR OCULAR
Este protector ocular debe guardarse en lugar alejado de la luz sofar directay de productos quimicos abrasivos La lente debe limpiarse con un pafio suave y agua tbia jabonosa.
El protector ocular puede ser con cualquier comiin. £l marcado CE en este equipo signfca que se han respetado todas s especifcaciones
dela normativo europea 2016/425. La decracion de conformidad est disponible e el ito web vea*
MARCADO DE LA MONTURA:
| marcado de la montura muestra: La “identificacién del distribuidor”, El “ndimero de la norma’, 1 “simbolo de resistencia a impactos (ver mds adelante)', £ “simbolo CE”.
-8 indica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada.
T Protector ocular que protege contra particulas lanzadas a alta velocidad y altas temperaturas extremas. (55£2)°Cy (-52)°C)
-F indica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad elevada.
S indica que la montura ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada.
-3 indica que este protector ocular ofrece proteccién para su uso contra gotitas (anteojo protector) y salpicaduras de liquidos (escudo para el rostro).
4 indica que este protector ocular offece proteccién cuando se usa contra polvo cuyas particulas tienen un tamafio de 5 um.
-9 Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de materias solidas calientes
“H _Indica que este protector ocular est4 hecho para las formas de cabeza pequefios
Nota: Sila letra « B » 0 « F » no estan seguidas por la letra "T", el protector ocular debe utilizarse contra las particulas a alta velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE
MARCADO DE LA LENTE:
La lente estd marcada de la siguiente forma: “Nimero de escala de la lente”, “Identificacion del distribuidor, “Clase Gptica’,"Resistencia a impactos”,
“Simbolo CE".
Indica calidad dptica de clase 1 (uso permanente)
Indica calidad dptica de clase 2 (uso intermedio)
Proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada, sélo a temperatura ambiente.
Protector ocular que protege de particulas a alta velocidad a temperaturas extremas. (55+2)°Cy (-5:2)°C)
Este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad elevada, s6lo a temperatura ambiente.
indica que la lente ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada.
Ocular resistente a las rayas causadas por particulas finas
Oculaire anti-empafio
Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de la penetracién de materias solidas calientes
Silaletra « B » 0« F » no estdn seguidas por la letra "T", el protector ocular debe ser utilizado contra las particulas a gran velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA
AMBIENTE
Cuando diferentes oculares y monturas, se debe respectar las reglas siguientes
1) Sila monturay el ocular tienen los simbolos F, B o A diferentes, se les atribuye el nivel inferior
2) Una montura marcada 9 debe comportar une lentilla marcada 9, ademés del marcado F, B o A.
Una lente amarillo marcada con el ndmero de tinte 21,2 filtra el 99 % de la radiacién dafiina UV a 380nm pero no protege contra el deslumbramiento provocado por el soly
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puede cambiar la percepcién del color. Los oculares marrones, ahumados, espejo azul, espejo plateado, espejo rojo v espejo dorado, en los cuales el marcado CE es 5-2.5,
generalmente utilizados en Europa Central, ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos solares. Los oculares espeio dorado claro en el cual el simbolo CE es 5-1.7, (filtro
ligero), ofrecen una proteccidn adecuada contra los rayos solares. Los oculares verdes marcados 3.3 ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos solares. Una lente verde
marcada 3 o 5 ofrece proteccién contra a Radiacién Infrarroja (IR) durante las operaciones de soldadura y bronce soldadura hasta un volumen méximo de flujo de gas de 200
litros /hora.

Los oculares que pertenecen a la dlase 3 dptica no convienen para na utilizacion larga durada.

LE ROGAMOS QUE PRESTE ATENCION A LO SIGUIENTE: No adaptado para la vision directa del sol. No ha sido disefiado para la proteccién contra

fuentes de luz artificial. Cercidrese que el marcado de la lente de sustitucién sea el mismo que el de la montura antes de instalarla en el protector ocular,

Los materiales utilizados pueden provocar una reaccién alérgica en Ia piel de usuarios propensos a ella, i se observase cualquier reaccién, debe

consultarse inmediatamente a un médico, Rayar o picar la lente reducir a resistencia a los impactos y la calidad dptica de los protectores oculares, Las

lentes rayadas o picadas deben ser sustituidas inmediatamente. Este producto dispone de lentes de repuesto con instrucciones de montaje, Usado normalmente y
guardéndolo de manera adecuada, este producto debe ofrecer proteccién suficiente durante dos afios, €l protector ocular debe ser transportado en la bolsa que se suministra
en origen, El impacto puede transmitirse a gafas graduadas si éstas se llevan debajo de los protectores oculares.

Este modelo estd certificado por : *

Manutengéo dos protectores oculares
Estes protectores oculares devem ser guardados num local afastado de luz solar directa e de produtos quimicos abrasivos. As lentes devem ser limpas com um pano suave e
3gua morna saponificada. Os protectores oculares podem ser desinfectados com qualquer desinfectante dome’snm A marcagio CE deste equipamento significa que todas as
especificagdes do regulamento europeu 2016/245. A declaragéo de conformidade est disponivel no website:
MARCAS GRAVADAS NA ARMAGAO: As marcas gravadas na armagdo indicam:“identificagio do d\stnbuldar””numerc do modelo”,simbolo de resisténcia ao impacto (ver
abaixo)",“simbolo CE”
B indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos médios de energia de particulas a alta velocidade
T Protector ocular que protege contra as particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (552)°C y (-5+2)°C)
Findica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos baixos de energia de particulas a alta velocidade
-5 indica que a armagio esta classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
3 estes protectores oculares fornecem proteccio quando utilizados contra goticulas (6culos de protecgaio) e salpicos de liquidos (escudofacial)
-4 indica que estes protectores oculares oferecem protecgio quando utilizados contra particulas de poeiras com a dimensdo de 5 pm.
9 Protector ocular que protege das salpicaduras de métal fundido e da penetragio das materias solidas quentes
“H Indica que este protetor ocular & feita para pequenas formas cabeca
Nota: Se a letra « B » ou « F » ndio é seguida da letra "T", o protector ocular deve ser usado contra particulas de alta velocidade, a temperatura ambiente so.
MARCAS GRAVADAS NAS LENTES:
As marcas gravadas nas lentes indicam : “ntimero de graduagdo das lentes”, “
1 indicaa classe 1 de qualidade optica (uso permanente)
indica a classe 2 de qualidade Gptica
indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgdo contra impactos médios de energia de particulas apenas  temperatura ambiente
Protector ocular que protege contra as particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (55:2)°C and (-5+2)°C)
indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos baixos de energia de particulas de alta velocidade apenas  temperatura ambiente
indica que a armagio esta classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
Ocular resistente na superficie contra os riscos causados por particulas finas
Ocular anti embagamento

identificacdo do distribuidor”, “classe dptica”, “resisténcia ao impacto”, “simbolo CE”.
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9_ Pratectaracular que protege das salpicaduras de metal fundido.e da penetrago de materias salidas quentes. B ——

© Sealetra B » ou « F» ndo é seguida da letra "T", o protector ocular deve ser usado so contra as particulas de alta velocidade a temperatura ambiente.
= Quando diferentes oculares e armagdes se combinam, as regras seguintes deven ser respectadas:

1) Se a armagio e o ocular tém simbolos F, B ou A diferentes, o nivel inferior & atribuido

2) Uma armagio marcada 9 deve ter uma lente marcada 9, alem das letras F, B ou A.
As lentes amarelas marcadas com a classe de protecgdo 2-1.2 filtram 99% dos raios UV perigosos até 380nm, mas ndo protegem contra o ofuscamento. Os oculares de tinte
castanh, a2ul espelho, espelho prateado, espelho vermelho e espelho cuja marcago CE & 5-2.5, generalmente usado na Europa central, oferecem uma protecgio adequada

contra lares. Os oculares de cor ou claro, cujo simbolo CE é 5-1.7, (filtro ligeiro), oferecem uma protegio adequada contrs Os oculares verd
marcados 3.3 oferecem uma protegio adequada contra os raios solares.
Aslentes verdes com marca 3 ou 5 oferecem prot tra o Raios Infi Thos (IV) P de soldageme com uma taxa méxima de fluxo

de gés de 200 litros/hora. Os oculares da categoria Gptica 3 néo convém a uma utilizagéo prolongada

POR FAVOR, PRESTE ATENCAO AO SEGUINTE: néo adaptado para a visio directa o sol. Nao se destinam a proteger contra fontes de luz artificial.

Certifique-se de que a marcacio das lentes ¢ a mesma da armagdo antes de montar esta protecgdo ocular, Os materiais utilizados nestes protectores oculares podem causar
umareacgio alérgica na pele de utilizadores sensiveis, Se for observada qualquer reacco, procure imediatamente um médico, Se as lentes estiverem arranhadas ou corroidas,
a resisténcia a0 impacto e a qualidade Optica dos protectores oculares sera reduzida, As lentes arranhadas ou corroidas devem ser imediatamente substituidas. Estio
disponiveis lentes para substituigdo com instrugdes de montagem para este produto, Em condigbes normais de utilizagdo e armazenamento correcto, este produto deve
oferecer protecgio suficiente durante 2 anos, Os protectores oculares devem ser transportados no estojo em que foram originalmente fornecidos, O impacto pode ser
transmitido para Geulos receitados se estes forem utilizados por baixo dos protectores oculares. EI EPI se disefid inicialmente para cumplir los requisitos de la Directiva
89/686/CEE sobre EP, y los requisitos bisicos de salud y seguridad de la Directiva para la norma EN 166:2001. Hemos considerado el Reglamento de EPI (UE) 2016/425, y
hemos decidido cumplir con sus requisitos y con los requisitos esenciales de salud y seguridad a través de una evaluacion de riesgos para el mismo uso final.

Este modelo esté certificado por: *

ENTRETIEN DU PROTECTEUR OCULAIRE
Ce protecteur oculaire doit étre conservé  abri du soleil et des produits chimiques abrasifs. Loculaire doit étre nettoyé & Faide d'un chiffon doux trempé dans de l'eau tisde
savonneuse. Le rofecteur oculaire peut tre nettoyé  aice de vimporte queldésinfectant ménager. Le marquage CE appose sur cet arfcle sinife e respect des exgences
essentielles du réglement européen 2016/425 concernant les EP. La déclaration de conformité et disponible sur le ite interet : voir

MARQUAGE DE LA MONTURE : La monture porte les indications suivantes :“identification du fabricant’, "numeéro de la norme”, “symbole de larésistance aux chocs’, “champ
dapplication’, “symbole CE".

-B Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse 3 incidence énergétique moyenne.

T Protecteur oculaire protégeant des particules a grande vitesse & des températures extrémes (55£2)°C and (-5:2)°C)

F Protecteur oculaire protégeant des particules & grande vitesse & faible incidence énergétique.

-5 Monture répertoriée dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.

-3 Protecteur oculaire protégeant des gouttelettes (lunettes de protection) et des projections de liquides (masques de protection).

4 Protecteur oculaire protégeant des poussiéres d'une granulométrie de 5 um.

-9 Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides chaudes

H Protecteur oculaire désigné pour de petites formes de tétes

Note: Sila ettre « B » ou « F » n'est pas suivie par [a lttre "T",le protecteur oculaire doit étre utilisé 3 TEMPERATURE AMBIANTE SEULEMENT.

MARQUAGE DE UOCULAIRE Les oculaires portent les indications suivantes :

“graduation de foculaire”, “identification du fabricant’, “classe optique, “résistance aux chocs”, “symboles de résistance & la détérioration de surface et 3 la buée”, “symbole

1 Qualité optique classe 1 (port permanent)
2 Qualité optique classe 2 (port intermédiaire)

B Protecteur oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse a incidence é
L Pratecteur.oculaire pratégeant des particules  grande vitesse 3 faible ncid
Protecteur oculaire protégeant des particules a grande vitesse & des températures extrémes (55+2)°C and (- 5+2rc)

Oculaire répertorié dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.

Oculaire résistant en surface aux rayures causées par des particules fines

Oculaire antibuée

Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides chaudes

Silalttre « B » ou « F » nest pas suivie para ttre 'T",le protecteur oculaire dot étre uiisé a TEMPERATURE AMBIANTE SEULEMENT.

Quand différents oculaires et mont t combinés, les régle tes doivent étre obs :

1) Silamonture et Foculaire ont des symboles F; B ou A différents, le niveau inférieur est attribué.

2) Une monture marquée 9 doit étre munie d'une lentille marquée 9, en plus du marquage F, B ou A.

Loculaire jaune indice 2-1.2 filtre 99% des rayons UV dangereux jusqu’a 380nm, mais peut modifier la perception des couleurs et ne protége pas de éblouissement solaire.
Loculaire marron, teinté, bleu miroir, miroir argent dont Féchelon CE est 5-2.5, généralement utilisé en Europe Centrale, offre une protection adéquate contre [éblouissement
solaire. Loculaire mirair or clair dont le symbole est CE est 5-1.7 (fltre léger), offre une protection adéquate contre [éblouissement solaire. Uoculaire vert marqué 3.3 offre une
protection adéquate contre les rayons solaires. Uoculaire pour soudure vert indice 3 ou 5 protége des rayons infrarouges () lors d‘opérations de soudage et de brasage  un
débit maxi des gaz de 200 litres/heure.

Les oculaires appartenant a la classe optique 3 ne conviennent pas pour une utilisation longue durée.

LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT : Non adapté & la vision directe du soleil. Ne protége pas conte les sources de lumigre artificieles.

Ce protecteur oculaire est résistant aux chocs, mais il ne protége pas contre tous les risques d'impact. Les matiéres composant ce protecteur oculaire peuvent provoquer des
allergies cutanées chez les personnes sensibles  ces matiéres qui portent ce protecteur oculaire ; en cas de réaction allergique, consultez immédiatement un médecin. Toute
rayure ou pigre de Foculaire diminuera la résistance aux chocs des protecteurs oculaires et leur qualité optique. Les oculaires rayés ou piqués doivent étre remplacss
immédiatement. Protection efficace assurée pendant 2 ans pour une utilisation dans des conditions normales et une bonne préservation. Le protecteur oculaire doit étre
transporté dans son emballage d'origine. Les protecteurs de Ieil contre les particules lancées & grande vitesse portés sur des lunettes & branches ophtalmiques classiques
peuvent provoguer des chocs, occasionnant ainsi un danger pour ['utlisateur. Uéquipement a été congu & Forigine pour répondre aux exigences de la directive européenne
89/686/CE dont les exigences essentielles en terme de santé et sécurité ainsi que celles de la norme EN166 :2001. Nous concidérons que cet EPI répond aux exigences
essentielles en terme de santé et sécurité du réglement EPI 2016/425 selon une évaluation des risques pour le méme usage. Modéle certifié par : *

ambiante.
ambiante.

 moyenne, uni a
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Manutenzione del protettore oculare
Si consiglia di conservare il presente protettore oculare al riparo dallesposizione diretta ai raggi solari e lontano da prodotti chimici abrasivi. Per la pulizia delle lenti si
raccomanda 'utilizzo di un panno morbido e di acqua calda insaponata. Per Ia disinfezione del protettore oculare basta un semplice disinfettante per Ia casa. . La marcatura CE
apposta sulla presente apparecchiatura indica che tutte le specifiche del peo 2016/425. La dichi di conformita & disponibile sul sito internet: vedere
iy

SULTELAIO: II

sotto)” “simbolo CE”

B Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a media potenza di particelle ad alta velocita
T Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme. (55+2)°C e (-5£2)°C)
£ Indica cheil presente protettore oculare protegge contro urti a bassa potenza di particelle ad alta velocita
S Indica che il telaio dispone della certificazione di Robustezza generale potenziata.
3 Indica che il presente protettore oculare protegge contro gocce (occhiali protettivi) e spruzzi di sostanze liquide (maschere facciali)
-4 Indica che il presente protettore oculare protegge contro polveri le cui particelle hanno dimensioni di 5 ym.
9 Protettore oculare che protegge contro proiezoni di metalli fusi e contro la penetrazione di materie solide e calde.
H  Indica che questo protettore occhio & fatto per piccole forme di testa

Nota: Se la lettere « B » 0 « F » non & seguita della lettera « T », il protett lare de il
AMBIENTE.
CONTRASSEGNO SULLE LENTI: —

Il contrassegno apposto sulle lenti mclude ‘numero dl sca\a delle \erm" ”|dent|f|canvo del dlstrlbutore
1 Indica qualit ottica di classe 1 (indossare permanente)

Indica qualita ottica di classe 2

Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a media potenza di particelle ad alta velocita solo a temperatura ambiente
Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme (55:2)°C and (-5+2)°C).

Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a bassa potenza di particelle ad alta velocita solo a temperatura ambiente

Indica che le lenti dispongono della certificazione di Robustezza generale potenziata.
Oculare che resiste in superficie alle rige causate da fine particelle.
Oculare antiappannante

Protettore oculare che protegge contro proiezioni di metalli fusi e la penetrazione di materie calde.
Selalettere « B» 0 « F » non & seguita dalla lettera « T », il protettore oculare deve essere utilizzato contro le particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA
AMBIENTE.
Quando diversi oculari e montature sono combinati, regole seguente devono essere rispettate :

1) Se la montatura e I'oculare hanno simboli F, B o A diversi, il livello inferiore viene attribuito.

2) Una montatura marcata 9 deve essere munita di una lente marcata 9, in pits della marcatura F, Bo A.

Lenti giallo contrassegnate con numero di filtro 2-1.2 filtrano il 99% delle radiazioni UV pericolose fino a 380nm, ma non proteggono contro 'abbagliamento.
Gli oculari con una tinta marrone, colorati, blu specchio, specchio argento, specchio rosso e specchio oro il cui livello CE & 5-2.5, generalmente utilizzati in Europa Centrale,
offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.
Gli oculari di colore specchio oro chiaro il cui simbolo CE & 5-1.7 (filtro leggero) offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.
Gli oculari verdi marcati 3.3 offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.Lenti verdi onilnumero3ou’s
(IR) durante operazioni di saldatura e brasatura fino a una frequenza massima di flusso di gas di 200 itri/ora.

 oculari della categoria ottica 3 non convengono a una utilizzazione di lunga durata.
SI RACCOMANDA DI FARE ATTENZIONE ALLA NOTA SEGUENTE: Non adatto per la visione diretta del sole. Non preposti alla protezione da fonti d'illuminazione artificiali.
Accertarsi che il contrassegno sulle lenti sostitutive sia identico a quello presente sul telaio, prima di utilizzarle per il protettore oculare. | materiali utilizzati nel presente
protettore oculare possono provocare reazioni allergiche in pelli particolarmente sensibili. Qualora si osservino reazioni particolar, consultare immediatamente un medico.
Eventuali graffi o puntini sulle lenti possono ridurre la resistenza agli urti e la qualita ottica dei protettori oculari. Lenti graffiate o pittate dovrebbero essere immediatamente
sostituite. Per il presente prodotto sono a disposizione lenti di riserva con relative istruzioni di montaggio. Se utilizzato in condizioni normali e conservato correttamente, il
presente prodotto dovrebbe offrire una protezione sufficiente per 2 anni. Il protettore oculare dovrebbe essere trasportato nella borsa con cui & originariamente fornito. Gli
urti possono trasmettersi agli occhiali oggetto di prescrizione medica, se indossati sotto i protettori oculari. Il DPI & stato inizialmente progettato per soddisfare i requisiti della
direttiva sui DPI 89/686 / CEE e i requisiti fondamentali di sicurezza e salute della direttiva, per EN 166: 2001. Abbiamo preso in considerazione il regolamento PPE (UE)
2016/425 e siamo determinati a soddisfare i suoi requisiti e i requisiti essenziali di sicurezza e salute attraverso una valutazione del rischio per lo stesso uso finale. Il presente
modello & certificato da : *

apposto sul telaio include: “identificativo del distributore”, “numero dello standard”, “simbolo della resistenza agli urti (si veda

le particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA

’, ”classe ottica”,

2", “resistenza agl urtf’, “simbolo CE”

3 gozATAH@N

ontro le radiazion degliinfrarossi

ONDERHOUD AAN OOGBESCHERMING
Deze oogbescherming moet uit de buurt van direct zonlicht en schurende chemicalién opgeslagen worden. De lens moet schoongemaakt worden met een zachte doek
gedrenkt in warm zeepwater. De cogbescherming kan gedesinfecteerd worden met elk hmshoudemk ontsmettingsmiddel. De CE-markering op deze apparatuur geeft aan dat
eraan alle specificaties van de Europese 2016/425. De ikbaar op de website: zie**,
MONTUURMARKERING : De markering op het montuur geeft informatie over : “identifcati van de verdeler “Nummer van de nor’ “symbool voor slagvastheid (zie
hieronder)”, “CE-symbool”
-8 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen een gemiddelde energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid.
T Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deeltjes b extreme temperaturen (55 + 2)°C en (5 2) °C)

F geeftaan dat d biedt tegen een lag Jag van deeltjes op hoge snelheid.
geeft aan dat het montuur geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid.

-3 geeft aan dat deze cogbescherming bescherming biedt tegen druppels (bril) en spatten (gelaatscherm).

4 geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen stof met een deeltjesgrootte van ; 5 um.

-9 Beschermende oogbescherming vanaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen

H Geeft aan dat dit oog beschermer is gemaakt voor kleine kop vormen

Opmerking: Als de letter "B of "F" i niet gevolgd door de letter "T*, de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt kamertemperatuur

LENSMARKERING:

De lens is voorzien van de volgende markeringen : “lensschaalnummer”, “Identificatie van verdeler”, “optische Klasse”, “slagvastheid’, “CE-symbool”

geeft de optische kwaliteit Kasse 1 aan (permanent gebruik)

geeft de optische kwaliteit Klasse 2 aan (gebruik intermediair)

deze ing alleen biedt tegen een energie-inslag van deeltjes op hoge snelheid met een kamertemperatuur.

Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deelties bij extreme temperaturen (55 + 2) "Cen (-5 £ 2) °C)

geeft aan dat d allee ing biedt tegen lage van deeltjes op hoge snelheid met een kamertemperatuur.

geeft aan dat de lens geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid.

Lens opperviak dat bestand is tegen krassen veroorzaakt door fijne deeltjes

Anti-mist lens

Beschermende oogbescherming vanaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen

Als de letter "B" of "F" is niet gevolgd door de letter "T", de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt kamertemperatuur.

Wanneer eyepieces en worden Zjn de volgende regels in acht moeten worden genomen:

1) Als het mounten en hebben het oog van de symbolen F, B of een ander, lager niveau s toegewezen

2) Een gemarkeerd mount 9 moet worden uitgerust met een lens 9 gemarkeerd, naast de markering Man, B of A.

Geel lens voorzien van tintnummer 2-1.2 fiftert 99% van de schadelijke UV-straling tot 380nm, maar biedt geen bescherming tegen zonlicht. De bruine Kleur van je lens, getint,
blauw spiegel, zilver spiegel, spiegel en rode spiegel of waarvan het niveau 5-2,5 EG word algemeen gebruikt in Centraal-Europa, bieden voldoende bescherming tegen de zon.
De Kleur van je lens of duidelijke spiegel waarvan symbool £G 5-17 (licht filter), bieden voldoende bescherming tegen de zon. De groene lens gemarkeerd 3.3 afdoende
bescherming bieden tegen de zon. Een groene lens voorzien van nummer 3 of 5 biedt bescherming tegen infraroodstraling tdens het lassen en lassolderen tot een maximasl
gasdebiet van 200 lter/uur.

De brilen van optische Klasse 3 zijn niet geschikt voor langdurig gebruik.

LET OP DE VOLGENDE PUNTEN: Niet geschikt om direct mee in de zon te kijken. Biedt geen bescherming tegen kunstmatige lichtbronnen.

Controleer of de markering op de vervangen lens dezelfde is als op het montuur voordat de lens in deze oogbescherming wordt geplaatst. De materialen die bij deze
oogbescherming ijn gebruikt, kunnen een allergische reactie veroorzaken van de huid van gevoelige gebruikers. Bij een allergische reactie moet onmiddelljk een dokter
geraadpleegd worden. Krassen of putten in de lens verminderen de slagvastheid en de optische kwaliteit van de oogbescherming, Lenzen met krassen of putten moeten
onmiddellijk vervangen worden. Er zijn met voor dit product. B normaal gebruik en een goede opslag moe dit product
gedurende 2 jaar voldoende bieden. De. moet vervoerd wordenin d le zak. De inslag kan worden overgedragen op de eigen bril wanneer
deze onder de oogbescherming wordt gedragen. De PBM i oorspronkelijk ontworpen om te voldoen aan de vereisten van de PBM-richtlijn 83/686/EEG en de fundamentele
veiligheids- en gezondheidseisen van de Richtlin, voor EN 166:2001. We hebben de PBM-verordening (EU) 2016/425 overwogen en zijn vastbesloten om aan de vereisten en

&

sgezrumaAmN e

essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen te voldoen door middel van een oor hetzelfde ei Dit model is gecertificeerd door : *
Wartung des Augenschutzes
Dieser Augenschutz ist vor direkter und getrennt Die Linsen sollten mit einem weichen Tuch in warmem
Seifenwasser gereinigt werden. Der kann infekti desinfizert werden. Die CE-Kennzeichnung uf diesem Gerat
" bedeutet; dassalle Spezifikationem der eumpalscherﬂ?chﬂﬁe 20T6/425 ei tef wurden. Die ig findem Sie aUf uriserer Webseéite: *

RAHMENBESCHRIFTUNG:
Aus der Rahmenbeschriftung geht folgendes hervor: Identifikation des Vertreibers, Standardnummer, Symbol fir StoRfestigkeit (siehe unten), CE-Symbol.
- gibtan, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet

T Dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit unter extremen Temperaturen (55:2)°C und (-5+2)°C)

F gibt an, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit niedriger Energie bietet
S gibt an, dass der Rahmen mit dem Prdikat Allgemein Erhdhte Wiederstandskraft Klasifiziert it

3 gibtan, dass dieser chutz vor F undf

4 gibtan, dass dieser chutz vor Staub mit einer von 5 um bietet

9 dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen fliissige Metalle und gegen die Penetration von warmen Festkérpern

H Zeigt, dass diese Schutzbrille ist fir kieine Kopfformen gemacht

Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der Augenschiitzer nur gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit UNTER
RAUMTEMPERATUR getragen werden

LINSENBESCI ie Linsen sind 2 L
steht fir Linsenqualititsklasse 1 (Davertragen Standigen)

steht fiir Linsenqualititsklasse 2 (Dauertragen gelegentlich)

gibt an, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet
Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit unter extremen Temperaturen (55£2)°C und (-5£2) °C)

gibt an, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit niedriger Energie bietet
gibt an, dass die Linsen mit dem Pradikat Allgemein Erhohte Wiederstandskraft Klassifiziert sind

Kratzfeste Okulare

Antibeschlag Okulare

Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen flissige Metalle und Penetration von warmen Festkérpern

Anmerkung;: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T* nicht befolgt wird, muss der
RAUMTEMPERATUR getragen werden

Wenn verschiedene Rahmen und Okulare kombiniert werden, miissen folgende Regel eingehalten werden:

1) Wenn der Rahmen und das Okular verschiedene F, B oder A Zeichen haben, wird das niedrigste Niveau festgesetzt.

2) Jeder Rahmen mit « 9 » Note soll mit einer Linse mit « 9 » Note ausgestattet werden (sowie die Zeichen F, B oder A)

Gelb Okulare, e mit der Tonung 2-1,2 gekennzeichnet sind, filtern 98 % der schdlichen UV svamung bis 380 nm aus, schiitzen jedoch nlch! vor

bietet

Angabe des Vertreibers, Linsenklasse, StoRfestigkeit, CE-Symbol.

nur gegen Partikel mit hoher UNTER

3 gozmumAmNe

Ahasznd thozd altalénos eléir: napba nézésre nem alkalmas. Nem nyijt védelmet mesterséges fényforrasok sugarzasa ellen.
A védészemiveg alapanyaga bizonyos esetekben érzékeny béron okozhat allergids timeteket. Ebben az esetben forduljon orvoshoz., Rendszeresen ellenérizni kell a
védszemiveg dllapotit, Ha a itémezn karcolds, epedés van, vagy a keret séril,a véd6eszkzt ki kel cserélni. Csak az ép dllapoti védGeszkz biztosit megfeleld védelmet,
Rendeltetésszer(i hasznalat és térolds esetén a véd@szemiiveg 2 évig nylijt megfelel védelmet, A vé az eredeti sséban kell térolni vagy szalltani, A
véddszemilveg alatt hordott korrekcids szemiiveg mechanikai hats esetén kérosodhat. Az egyéni véddeszkozt eredetileg gy terveztsk, hogy eleget tegyen a2 egyéni
védeszkszokrdl s2010 89/686/EGK iranyelv kvetelményeinek, valamint az irényelv alapvetd egészssgigyi és biztonsagi hogy ezaltal

166:2001 szabvany el6irasainak. Az egyéni véd@eszkozokrsl 2616 (EU) 2016/425 rendelet ugyanarraa 4lésra kockazatértékelést végeztiink, hogy
megallapitsuk a rendelet kovetelményeinek, valamint alapvets i és biztonsgi é valé ést. AEP inésitését az: *

L RUJ
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PYKOBOACTBO 10 3KCMAyaTaLmum
Cpe/ACTBa MHANBMAYA/IbHOM 3aLUMTbI 1/1a3: 04KV 3aLUUTHBIE
/i 3AUIMATo| 7123 HENOBEKA OT NIOBPEMACHHE MEXEHANECKMM HACTALAMY (CTPYXK, 0K, OBPE3KY, Gpbisri, nbib M
A) np TOBBIX 1 X pacor. roBOpHT 0 Beex EC No
1016/425 1 6bin cepTUMUMPOBAH CornacHo CTanaapTy EN 166:2001, EN170:2002, EN172:1994. [leknapauyta COOTBETCTBA AOCTYNHA Ha caifre: cM. **
ymeHty: TP TC 019/2011 — cooteetcrame TEXHUYECKOMY PEFJIAMEHTY TAMOMKEHHOTO COIO3A «O GesonacHoctu

cpe/:\crs VHAVBAAYaNbHON SaLMTLI
onpasbi : 3HaKM

npumeneHys, Cumson CE

B YCTOI4MBOCTS K Cpe/HeaHepreTiyeckomy yaapy 120 +3 m/c, (5,90x);

T 3auma ot gbl X 4acTULy, npu X Temnepar

-F yCTOMYMBOCTL K HU3KO3HEpreTUieckomy yaapy 45 +1,5 m/c, (0,84/x)

S yKa3blBaeT, 4TO CTEKNa OTHOCATCA K KAACCY, UMEIOLLeMy MOBLILIEHHYIO HAAEKHOCTb (PY TOALMHE 22 MM BbIAEPKUBAIOT C BbICOTbI 130 CM NazeHMe 43-TpaMMOBOro

wapuka)

H  3auuTa a3, a4anTMPOBaHHaA 417 MaNoro pasmepa ronosbI.

3 3aUMTa OT Kanen (3aUTHBIE CTeKNa) 1 GPbI3T KAAKOCTH (AMLIEBbIE 3KPaHbI)

-4 3aWwTa OT NbIAK C4ACTULLAMM Pa3MEPOM 5 MUKPOH

-9 3awyiTa rna3 NPOTUB BPLI3T PACNAABEHHOTO METaANa U PAcKaNeHHbIX TBEPABIX aCTHLL,

BHUMaHMe : ecni B MapKpoBKe OTCyTcTByeT cumeon (T), 3TO 03HaYaeT, YTO MK NPeAHasHaNeHb! /1A 3aWNTLI OT YACTUL, ABUKYLIMXCA C 6OMbWOIA cKopocTbio MPU

KOMHATHO TEMEPATYPE.

MapKUpBKa MH3 © AMH3bI 3AUTHBIX 04KOB MAPKUPYIOTCA CREAYIOUMMM AaHHbIMY : Homep GwTpa, JloroTun npoussoauTens unm Hassaue 6pakaa, Knacc ontukw,

CUMBOLI APOYHOCTH Cumsonb! Cumsons! J npouocTY, Cumson CE

YKasblBAET KAACC 1 MO KAYECTBY OMTUKM (MOCTORHHOE HoLLEHMe)

(norotun wnm Hassarme 6patza), Homep cranaapta, CumBon yaaponpouHocT (cm. Himke), Cumeon

(55:2)°C m (-5+2)°C)

-

ANA 3ALWTLI OT YaCTUL, c

KpacHble, CE 525,

4To M onpasa. M: 3AUIUTHBIE O4KH, MOTYT

oGpaTHTcn  paty sganut win

" apyvie

YKasblBAET KAACC 2 MO KaYECTBY OMTHKM (paboTa ¢ nepepblsamy)
YKa3sbIBaeT, 4TO CTeKNa OTHOCATCA K KNACCy, MMeloLLEMy NOBbILEHHYHO HaKHOCTb (MY TONLIMHE 22 MM BbIAEPKMBAIOT C BICOTHI 130 CM naetie 43-rpaMmoBoro

wapuka)

K

6onbLioit ckopoctbio MPU KOMHATHO TEMIMEPATYPE. [ H [

B cyuae, ecam paskble IMH3b! v ONPaBbl UCMIONL3YIOTCA BMECTE HYMHO 0BPaTUTL BHUMAHME Ha CAyioLuMe MOMEHTI:

JIMH3b! KAWTAHOBOTO LiBETa, AbIMuaTble, CUHMe, cpeb)

0BeCneuVBaIoT A0CTaTONHYIO 3aLLTY OT APKOTO COMHEYHOTO CBeTa.

Nepea, yeraHosKor 8 3au|vm<y>o 0npaBy YBEANTHCA, 4TO AUH3bl MMEIOT Ty e U3 KOTOPbIX

BbI3BaTb A/IEPIUYECKYIO PEAKLYIO MY HocT. Ecnm 60 peakuus,

MecTe npy Temneparype oT 0 40 +25°C. He XpaHuTe 04KM N0/ NPAMBIMMA CONHEUHbIMMA ly4amy, BE/M3M NCTONHKOB BAAIY, TEMNa 1 XAMMIECKUX BELLECTS. CTeKna LOMKHbI

NPOMBIBATLCA B TEN/IOM MbLILHOM BOAE € MCNONb30BAHMEM MATKOM TKAHM. 3aLMTHbIE OUKI MOTYT A MoBbIM WHPOKO U

CPOK CAYGbi: A0 NOBPEASHM, LAPaNHH Ha CTEKNX. TpW HOPMATLHOM HCTONL30BAHHN HACTOALIEE U3AENVIE AOMKHO OBECTEUMTo AOCTATONHYIO 3aULMTY @ TeseHve 2 ner.

Oﬁpamawecu K noﬂasmmxy o BONpOcam npeamera. U; cpeacTBa ¥ 3awuTbl (CU3) 6biAK paspaboTakbl B COOTBETCTBUN

Braune, getonte, silber-, rot- und Okulare mit in rell CE 5-2.5, biets Schutz vor
Sonnenstrahlen. Helle goldspiegele Okulare mit CE Schutzstufe 5-1.7 (leichtes Filter) bleten angemessenen Schutz vor Sor\ner\strah\en Grune Okulare mit 3.3 Schutzstufe
bieten angemessenen Schutz vor Sonnenstrahlen. Griine Linsen, die mit 3 oder 5 d, bieten Schutz vor g (IR) bei SchweiR- und L6t-Vorgangen
bis zu einer maximalen Gasflussrate von 200 Litern/Stunde.
Die Sichtscheiben, die der optischen Klasse 3 angehdren, passen nicht zu einer langfristigen Benutzung
BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDES: nicht der direkten Sicht der Sonne angepasst. Nicht zum Schutz gegen kiinstliche Lichtquellen geeignet.
Achten Sie darauf, dass die Beschriftung auf den Linsen mit der des Rahmens uberelnsnmmt bevor Sie sie am Augenschutz anbringen. Die bei der Herstellung dieses
Augenschutzes verwendeten Materialien konnen bei anfalligen Tragern allergische der Haut hervorrufen Sie bei Auftreten von Reaktionen sofort
einen Arzt, Kratzer oder kleine Locher in den Linsen senken die StoRfestigkeit und Qualitét des Augenschutzes. Zerkratzte oder beschéadigte Linsen sind sofort zu ersetzen.
Ersatzlinsen mit Einsatzanweisungen sind fiir dieses Produkt erhéltlich. Bei normalem Einsatz und korrekter Lagerung sollte dieses Produkt fiir 2 Jahre ausreichend Schutz
bieten. Der olite im Ori t werden. Ein Aufprall kann sich auf eine unter dem Augenschutz getragene Brile ibertragen. Die
PSA wurde urspriinglich so konzipiert, dass sie die Anforderungen der PSA-Richtli und die und der
Richtlinie EN 166:2001 erfillt. Wir haben die PSA- VercrdnunglEU) 2016/425 in Betracht gezogen und und gr und
durch eine Ri iir dieselbe Ei g zu erfiillen. Dieses Modell wurde *

INTRETINEREA OCHELARILOR DE PROTECTIE
Acesti ochelari de protectie se pistreazs feri de lumind naturals i de substan,e chimice abrazive. Lentilele se curstd cu o ¢rp3 moale i cu ap3 cald cu sapun. Ochelarii de
protectie se pot dezifecta cu orce fel de substanta dezinfectanta de uz casnic. Marcajul CE de pe echipament inics faptul G toate din (ug)

-4 “nokasyje aa 3awTuTHe Haokape NpyKajy Koa yoTpe6e 3alTMTy OA NPallHe BenvuMHe YecTua g 115 um

2
3 yKa3blBAET KAACC 3 N0 KAYECTBY OMTIKM (He MpeAHa3HaUeHbI /1A NOCTORHHOTO HOLLEHNS)
B yCToVMBOCTS K CpeaHeaHepreTuieckomy yaapy 120 +3 m/c, (5,90/1x), ToAbKO Npy KOMHaTHOV TemnepaType
T 3aL44Ta OT BbICOKOCKOPOCTHBIX HACTUIL, NPV KCTPEManbHbIX TemnepaTtypax (55+2) °C u (-5+2)°C)
F
S
YCTOMMMBOCTL K HapyLLEHMIO OBEPXHOCTHOTO COA MENIKMM YaCTULIAMM (yTOUMBOCTS K Lyapanuam)
N _yCTOJi4MBOCTS K 3anoTesanmio__
79 3awima a3 npoTviB Bpbiar PACTNABNEHHOTO METaANA W PacKaNleHHbIX TBEP/bIX aCTILL
1. Ecav iMH3b! M onpasa 0603HayeHHble Gyksamu F, B win A pasbie, BO BHUMaHWE anHwMaercﬂ HU3LWHNIA YPOBEHD 3aLLMTHI U3 /BYX YKA3aHHBIX. TP TC 019/2011
2. OnpaBa c OTMETKO} 9 MCMIONIb3YETCA C MH3O3 C OTMETKOI 9, KpoMe MapKIpoBKY F, B nam A.
[1PO3paUHbIE /IMH3bI, Ha KOTOPBIX yKa3aH HOMeP 3aLLMTHOTO CTekna 2-1.2, owmlﬂposblaam 99% BpeaHoro UVB-uanyuenia 0 380 HM, OHAKO He 3aLMLIAIOT OT APKOTO
4 CE 5-1.7, (nérkuii punbTp), 06ecnieumsaloT AOCTaTONHYI0 3aLLMTY OT APKOTO CONHEUHOO CBeTa.
JWH3b1 387EHOTO LIBETa C MaPKMPOBKOV 3.3 0BE3NeUMBaIOT AOCTATOUHYIO 3allTY OT APKOTO CONHEMHOTO CBETa. 3eeHble CTeKNa C OTMETKOI 5 0BecneuuBaIoT 3aLLMTy oT
MHGPaKpaCHOro Mznyuenm 8O BPEMA CBAPOUHBIX PABOT 1 NaKM NPU MAKCUMANBHOM pacxoae rasa 200 /4
NUTTMHIOBAA KOPPOSUA CTEKON MOXET CHUSUTL YAPONPOHOCTL 3ALLMTHBIX OMKOB M YXYAWWTL ONTUMECKUE KadecTea.
KOPPO3VIO CTeKAa, AOMKHbI BbiTh HEME/IEHHO 3aMeHeHbI. 3aLLMTHbIE O4KU OT BLICOKOCKOPOCTHBIX YACTULL, OAETbIE NOBEPX CTaHAAPTHBIX mppumpy»omm 04KOB, MOTyT
yaap A Yenoseka.
Yo3iicTee cpencTsom. HaHOCUTb Ha ouKoB BeLLIeCTBa (aLLeTOH, KUCAOTb,
wénoum uT.n.).
[laTa M3roToBAEHMS: yKa3aHa ynakoBKe
U3 89/686/EEC 1 0CHOBHbIMM TPEGOBAHMAMM MO OXPaHe 3A0POBLA U TexHMKe Ge3onacHocTn Aupekusl Ans EN 166: 2001, Mol yum
Pemamew CM3 (EC) 2016/425 n V1 OCHOBHbIE 110 OXpaHe TpyAa 1 TexHMKe 6e30NACHOCTY MyTeM OLIEHKM PUCKOB AR
TOTO e LieNIeBoro NpumeHeHwa. Usrotosutens: Worldwide Euro Protection, 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel, France.

YCTOMMMBOCTL K HU3KOIHEpreTHIeCkoMy yaapy 45 +1,5 M/c, (0,847)
BHMMaHWe : C/M B MapKVPOBKe OTCYTCTBYeT cuMB0n (T), 370 03HadaeT, 410 04KM
COnHeuHoro caera
AT 32LTHI O U coera.
XpaHeHwe 1 YXOp: nlepe v nocne wcr XpaHure u Vi ynarosie wim c exne, B cyxom
CPOK FOAHOCT:HEOTPaHIHeHO
Hacroswas Moaens umeer ceprudukar *

OAp)KaBatbe 3aLTUTHUX Haouapa
OBe 3aWTUTHe Haovape Tpeba 4yBaTh AianeKo o AUPEKTHOT AejCTBa 3paKa U AejcTBa Xemvkanja. CoumBa TpeBa YMCTATI MeKaHOM KPTIOM HATON/LEHOM y TOMIO]
canyHuu. AWTUTHE Haovape Mory 3 ce 6110 Kojum i cpepcTBoM 3¢ y O3Haka CE Ha onpemm 03HavaBa 4a onpema
334108075283 3axTeBe eaponcke [upexTvae 2016/425 3a uuHy 3alTUTHY onpemy. Izjava o usaglasenosti je dostupna na veb-sajtu: videti **.
O3HaKe oKBMpa : O3HaKeHa OKBMPY NOKa3yjy : MaeHTdMKalMja ACTpHBYTOPa, Bpoj CTarAapaa, CuMBON 3a OTNOPHOCT Ha yAap (suauTe aone), Cumon CE
-B  nokasyje Aa 0Be 3aWITUTHE Hao4ape NPy ajy 3alTUTY O/ EHEPreTCKOT y/1apa CPEe/iFber HNBOA 07 YeCTULIA Benmke Bp3uHe:
03HauaBa /1a Taj WTUTHUK 3 04V NPY)KA 3ALLITUTY OFL CPEAHbe eHepruje o7l yAapa HecTuua p3VHE Ha BUCOKMM
F noKasyje 4 0B 3aLTUTHE HaoUape Npy)Kajy 3ALLTUTY O/ EHEPreTCKOT y1apa HICKOT HMBOA O YecTALA BenvKe Bp3uHe
noKasyje /1 je OKBMP KNACUGUKOBAH TaKko 12 Ma NOBMLLIEHY ONLLTY NOCTOjaHOCT
3 _noKasyje aa 3aLTUTHe Haouape NpyxKaly KOz yNoTpeBe 3aLITUTY OfL Kan/buLia (Ha0Uape] U MPCKak>a TEHOCT (WTUTHMK 33 AuLie)

4

(55£2)°C v (-5£2)°C)

o

-9 03HavaBa A Taj WTUTHYIK 32 04 NPY)Ka ALLTUTY O PACIPLIEHYIX OTN3AaKA O, MBEHOT METana Te 3ayCTas/ba NPOAOp BpyhuX vecTuua
H Vkasyje Ha To 42 0Baj JALLTUTHUK OKO je HaNpae/beH 3a Mane Gopwme mase

2016/425 au fost respectate. Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul internet: vedeti **
MARCAJUL RAMELOR: Marcajul de pe rame cuprinde : "marca distribuitoruli’, "numarul standardulu”,
CE"
-8 indicé faptul ca acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie medie cu particule de mare viteza
T Ochelari de protectie contra particulelor de mare viteza la temperaturi mari (55£2)°C si (-542)°C )
“F  indicé faptul cA acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie redusa cu particule de mare viteza
-5 indicé faptul c rama se incadreaz3 in categoria de robustete general3 marits
indic faptul c acetti ochelari de protectie asigura protectie contra picaturilor (ochelari de protectie pentru lucru) ti a stropilor de lichide (métti de protectie a fetei)
-4 indicé faptul c3 acetti ochelari de protectie asigur3 protectie contra particulelor de praf cu marimea de 5 um
-9 Ochelari de protectie contra improscarilor/stropilor de metal topit si impotriva penetrarii materialelor solide calde.
H  Protector ocular potrivit celor cu o fata mica ( forma capului mica

Nota : Daca litera “B”sau “F”, nu sunt urmate de litera “T”, ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA INCAPERII.
MARCAJUL LENTILELOR:
Lentilele sunt marcate dup3 cum urmeaz3 : "mérimea lentilelor",
indic clasa 1 de calitate optic3 (Purtare permanenta).
indic clasa 2 de calitate optici
indic faptul c acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la impact de energie medie cu particule de mare vitez3, dar numai la temperatura camerei
Ochelari de protectie impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme (55£2)°C si (-5£2)°C).
indics faptul c3 acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la impact de energie redus cu particule de mare vitez, dar numai la temperatura camerei
indic faptul ci lentilele se incadreaz3 in categoria de robustete generals marits.
Suprafata rezistenta la zgarieturi cauzate de particule fine.
Anti-aburire.
Ochelari de protectie impotriva improscarilor/stropilor de metal topit si a penetrarii materialelor solide calde.
Nota : Daca Daca litera “B"sau “F”, nu sunt urmate de litera “T",ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA INCAPERII.
Cand se combina diferite rame si lentile,trebuie observate urmatoarele :

1. Daca rama si lentilele au simbolurile F,B sau A diferite,se atribuie nivelul inferior.

2.0 rama marcata cu 9 trebuie prevazuta cu lentile marcate tot cu 9,pe langa marcajul F;B sau A.
Lentilele transparente incolore marcate in fundal cu 2-1.2 filtreaza 99% din radiatiile ultraviolete d3unétoare, cu lungimea de unda de pané la 380 nm, dar nu protejeazi contra
luminii solare.
Ochelarii cu tenta maro, bleu, argintiu-oglinda, rosie si aurie sau cei care au esalonul CE de 5-2 5, utilizati in general in Europa Centrala, ofera o protectie adecvata contra razelor
solare. Ochelarii transparenti/incolori al caror simbol CE este de 5-1.7, (filtru slab), ofera o protectie adecvata contra razelor solare. Ochelarii cu tenta verde marcati cu 3.3 ofera
o protectie adecvata contra razelor solare.Lentilele verzi marcate in fundal cu 3 ou 5 asigur o protecfie contra radiatiilor infrarotii (IR) in timpul operatiilor de suduré i brazare,
p,né la un debit maxim al gazului de 200 litri / ora.
Ochelarii apartin clasei optice 3 si nu corespund pentru o utilzare de lunga durata
VARUGAM SA AVETI IN VEDERE URMATOARELE: Neadaptat vizionérii directe a soarelui. Nu este destinat pentru protectie impotriva surselor artificiale de lumina. nainte de
amonta lentilele de rezerva pe acetti ochelari de protectie, asigurati-v c marcajul acestora este acelati cu cel al ramelor, Materialele folosite a fabricarea acestor ochelari de
protectie pot cauza reactii alergice ale pielii la utilizatorii sensibili sau alergici, in cazuln care se constat astfel de reactii, se va consulta imediat medicul, Zg tierea sau ciobirea
lentilelor reduce rezistenta laimpact ti calitatea opticd a ochelarilor de protectie, Lentilele zg,riate sau ciobite se vor inlocul imediat. Pentru acest produs sunt disponibile lentile
de rezerva insotite de instructiuni de montare, In conditii de folosire corect3 ti depozitare adecvats, acest produs ofer3 protectie suficient pe o durata de doi ani, Ochelani de
protectie-e VoFtransperta in-cutia-eriginal3 in-eare au-fostlivrati-#mpactul peate fitransris ochelarilor-de vedere,-deca-acettia-se pearta sub ochelariide pretectie-EIP afost
conceput initial pentru a indeplini cerintele Directivei 89/686/CEE privind EIP si cerintele de baza ale directivei privind sénatatea si securitatea, pentru EN 166: 2001. Am luat in
considerare Regulamentul EIP (UE) 2016/425 si am stabilit ca respect cerintele acestuia si cerintele esentiale de sénatate si securitate printr-o evaluare a riscurilor pentru
aceeasi utilizare finald. Acest model este certificat de citre : *

[ HU J TAJEKOZTATO a Lux Optical véddszemiivegek rendeltetésszeri hasznalatat
A veéddszemiiveget szaraz, hiivés helyen kel tarolni, ovni kell a kizvetlen h6 és vegyi anyagok karos hatésatol. A szemiiveg puha szovetdarabbal vald torlése, esetleg langyos,
semleges mososzeres vizzel valo tisztitasa, majd puha textilidval valé szarazra torlése javasolt. Az eszkozon szerepl CE jelolés arrol téjékoztat, hogy az egyéni véddeszkdz eleget
tesz az (EU) 2016/425 rendelet eldirdsainak. A megfelel6ségi nyilatkozat elérhet6 a weboldalon: lasd **
Alkeret jeldlése :
gyarto/forgalmazd jele, a vonatkozé szabvény szama, mechanikai védelem jele (Idsd alabb), CE jel, mely igazolja, hogy a védGeszkoz megfelel a 89/686/EK iranyelvvel
sszeegyeztethetd szabalyozast tartalmazo 2/2002. (I. 7.) SzCsM, rendeletben foglaltaknak, valamint a honositott, harmonizalt EN 166 szabvanynak.
B- Kozepes energiaji (120 m/s sebességd) részecskék becsapodasa ellen
T- Mechanlkalvedelem extrém, -5°C(+-2°) és 55°C(+-2°) oz6tti hémérséklet esetén
F- ju (45 bességl) részecskék ellen
s- Csekely energidil (12 m/s sebességi) részecskék becsapddésa ellen
H- Kisméretdfejen hordhatd védészemiveg
3- em védelme cseppek folyadékok (maszkok).
4- Jelzi ezt szem protector védelmet biztosit a haszna\atra a por ellen egy részecske mérete 5 um.
9- afémolvadékok feltapadasa és forrd szilérd anyagok athatoldsa elleni védelem jele
Figyelem ! Ha az F és a 8 jelolést nem kovetia T el akkor a véddszemilveget csak szobahdmérsékleten szabad hasznii
Alencse jellése : Alencse sziirG skalaszima, a gyérto/forgalmazo jele, optikai osztaly, iivédelem jele, CE jel (Iasd fent)
- 1- optikai osztaly- llandd hordasra ajanlott
-2~ optikai ostdly- alkalmankeénti hordsra ajanlott
-8 gidji (120 bességi) részecskék 6dasa ellen
~F—Kis energidid (45 m/s sebesség) részecskék becsapodasa ellen
-5 —Csekely energiaj (12 m/s sebesség() részecskék becsapédasa ellen
- N —Pérasodas elleni védelem
- K~ Karcmentesség
- T~Mechanikai védelem extrém, -5 °C(+-2°) és 55°C(+-2°) kbzotti hmérséklet esetén.
-9-a fémolvadékok feltapadisa és forré szilard anyagok athatolisa elleni védelem jele Figyelem !
= HaazFésaBjeldlést nem kivetia T jel, akkor a véd@szemiiveget csak szobahémérsékleten szabad haszndlni !
= Amikor a védGszemiiveg lencséje illetve kerete kiilonboz6 védelmi szinttel rendelkeznek, az albbi szabélyokat kell figyelembe venni :
1) Ha lencsén és a kereten kiilonboz6 jelolés van (A, F vagy B), akkor mindig az alacsonyabb szint vonatkozik a szemiivegre
2) A9 jelélésii keretbe 9 jelolés(i lencse illeszthetd be kiegészitve az A, F és B jeldléssel
-2-1,2 - a viztiszta lencse a karos UV sugarak 99%-t kisz(irik 380 nm-ig, de nem véd a napfény ellen. - 5-2,5 - sitétitett lencse a kézvetlen napfény ellen is véd. Barna, fist, kék
tikor, eziist tiikor, piros tiikor és arany tiikor szind lencséket 5-2,5 sziirfokozat szammal kell jelélni — Kézép Eurépaban altalanosan napfény elleni védelemre alkalmazva. A
vilagos arany tukor szindi lencsét 5-1,7 sz(ir6fokozat szammal kell jellni (alacsonyabb sz(irSfokozat) és a napfény elleni védelemre alkalmazhaté. Z6ld szindi lencsét 3-3
sairéfokozat szammal jelGljiik és megfeleld a napfény elleni védelemre. - 3 or 5 - a sotétitett 261d szind lencse véd a linghegesztéskor felmerdil6 IV (infravéros) sugdrzas ellen,
ahol a gézkidramlas max. 200 |/6ra.
A 3. optikai osztélyba tartozo lencsék nem alkalmasak huzamosabb idej( hordasra

simbolul pentru rezistenta la impact (a se vedea mai jos)", "simbolul

&

marca distribuitorului®, “clasa optics", “rezistenta la impact”, "simbolul CE"

CzruTMA@N R

aKO Y3 03HaKY OKBYPA He CTOJM 03HaKa T, OHAA Ce LUTHTHYIK 33 04 MOE KOPCTUATH CaMO Ha COBHO] TemnepaTyph.
O3HaKe couvtBa : CouvtBa Cy O3HaYEHa KaKO j& NPUKA3AHO : BPO)] jauMHe CouMBa, MAeHTUGHKaLMIa AMCTPMBYTOPa, ONTUUKa KNaca, OTNOPHOCT Ha yaap, Cmbon CE
noKasyje Kknacy 1 onTu4Kor keanmerera (Crani Mopr)
noKasyje Knacy 2 ONTUAKOT Kea/meTeTa
B nokasyje 42 OBe 3aLTUTHE HAouape NpyKaly 3LUTUTY O/ HEPETCKOT yAaPa CPeAFber HUBOA O/ ECTULLA Be/MKE GP3HE Camo Npw COBHO] TemnepaTypu
T 03Ha4aBa A3 Ta] LUTUTHIUK 33 OM NIPYXa 3LITHTY OF CPEAKSE eHEPTUje O yA3pa YecTulia 55:2)°C 1 (52)°C)
F noKasyje A2 08¢ SALITUTHE Ha04GDE MPYHGIY 3ALITHTY Of EHEPTETCKOT YApa HACKOT HABO3 O HECTAU BEHKE Gp3MHE CaMO NpM COBHO] TeMTEpaTypH
S noKasyje A4a je OKBMP KNACHHKOBAH TaKO 43 MMa NOBHLLIEHY ONLITY IOCTOjaHOCTK
K 03Havasa 4 je CTakio OTMOPHO Ha owwTeerba O GHHIX HeCTULA
N
9
H

03Hauasa Aa je CTakI0 OTTIOPHO Ha 3aMAITbHBANE
03Ha4a83 A3 Ta] WTMTHMK 33 04 NPYXKa 3ALUTUTY O/ PACTIPLUEHYX OTNAAAK O/ NMBEHOT METa/a Te 33yCTaB/ba IPOAOP BRYVX decTvLa
lanOMeHa: aKO y3 03HaKy OKBHPA He CTOJW 03HaKa T OHAA Ce WTUTHMK 33 04 MOME KOPUCTUTH CaMO Ha COBHO] TemnepaTypH.
1.) AKO OKBUP Y CTaK7a WMay pasnuiuTe cuMGOne B,5, W A AOAE/bYje e HKM HiIBO SawTuTe
2.) OKevp ca 03HaKoMm ,9" MOPa UMATH  CTaKO Ca 03HaKOM ,9°) 32jeAHO Ca O3HAKOM B,5 Wik A
6e360jHa COuMBA O3HANEHA Ca CTENEHOM CHBOT TOHa 2-1.2 GWATPMPaly 99% LITETHOT YTPa/bGMIACTOT 3patierba Ha 380 NM /M He UTUTE Of 3ACTIET/bMBaK,A CyHYEBHM
3paUma. BPOYH, AUM, 1383 MAPPOP, MAPPOP CPEBPHA, LIPBEHO 31TO OMEANIO M OMEAANI0 OBJeKTUB O3HaYEHa Ca Xna 6p0] 5-2,5, YONWITEHO KOPHCTUTH y CPeatbo]
EBPONY, HyAY JeKBATHY 3ALLITUTY NPOTUB Heerba /beluTarbe. CBET0 3naTHe OrneAanc OGjeKTUs O3HadeHa ca xia 6poj 5-1,7, CBeTAO GATep, Hyau afeKsaTHy 3awTiTy
NIPOTUE Hele/ba G/bewTarbe. 3e/1eHa CouMBo O3HaveHa Ca xias 6poj 3-3 Hyau aaeKsaTHY 3ALUTUTY MPOTUB HeAerba G/beLTarbe. 3e1eHa CouVBa o3HaveHa ca 6pojem 3 win 5
pyaly 3aLTUTY OA bpaLipBeHor 3pasersa (IR) y Toky 06aB/barba OnepaLja 3aBapHBaFba 1 IEMUbOKSA HA MAKCHMATIHY KOTMuMHY NPOTKA raca ol 200 IuTapa/ac.
3alUTUTa 33 04 NPUNAAa ONTMIKO] KACH 3 1 HYJe NOTOHA 33 AYIOTPajHY YNOTPEGY.
Monuwmo obpatwre nasby Ha ceaehe : Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Sunéevu svjetlost
VBepUTH Ce y TO /12 Cy 03HaKe CO|MBA 32 3aMeHy UCTe Kao 1 03HaKe OKBUPa NPe HIXOBOT MOCTAB/bakka Ha 3ALITUTHE Haouape. MaTepujany Koju cy ynoTperben 3a uspay
OBUX JALUTUTHIAX HAO4APA MOTY A2 U3A30BY ANEPTUCKy PEaKLYY Ha KOXM KOB, OCETIbMBX 0COa Hoje WX HOCe. YKOTMKO Ce NPUMETH G110 Kakea peauuja, Tpe6a ce oGmax
ca nexapom. Of win Y3 CTBapatbe Wy/bAHa Ha COuMBMMA CMakshe OTNPHOCT Ha YAAp SALITUTHYAX HAHaPA U ONTMNKM KEA/MTET.
Couveaca Pe6a ofMax A4a ce 3amene. A 083 NPOUIBOA CTOje Ha PACTIONAratbY Pe3epBHa COUMBA Ca YYTCTEMM 33 HHXOBO
N0CTaB/batbe. Py HOPMANHOM KOPULUNEHsY W MPABUAHOM YyBatY, 0B3] NIPOM3BOA TPEBa A2 MPY)KW AOBObHY 3ALITHTY y TOKY 2 [OAMHE. 3aWTHTHE Haokape Tpe6a 43 ce Hoce
Y Top6ULY Y Kojoj cy Hcropyere.
YAap ce MOXe NpeHeTH Ha Haokape 3 chexumy B2 YKOMMKO Ce HOC MCTIO/ 3aULTUTHMX Haowapa. Litna zastitna oprema je prvobitno dizajnirana da zadovoljizahteve Direktive
 kao i Osnovne aahteve Diektive, 22 EN 166:2001. Razmotti smo Uredbu (EU) 2016/425 o inoj zastitno] opremi oducl da ispunimo
njene zahteve  Osnovne i zahteve procene rizika za istu krajnju upotrebu. LiepTugwiaT 3a 0Baj MOAeA je 3Aana OpraHMzaLyja :
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Artwork Spec

Brand / Customers : | Lux-Optical® - GOGGLE UIS

Print Dimension Refer to artwork

Category: EYES PROTECTION

Print Color : 1C (K)

Item Ref : UIS 60650 60653 60655

Finished Size A3 (W -420 mm x H - 297 mm)

Created Date 2024-01-15

Window Size n/a

Revised Date : -

Fold Line Refer to artwork --------

Designer : Andrew Chan

Remarks :* above page MUST combine the backside be final product.

* based on Céline file “UIS 60650 60653 60655
v.20230315-REV01.doc” + direct print “Sorting” modified be this style.

This UIS artwork applicable for below models
60650 60653 60655

(* MUST Lux-Optical® brand packaging)

* 20240115 - added “ECOMAISON” + Updated lab address be “SGS
FIMKO QY - Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland”

*

Remarks : Paper Materials / Printing Method / Effect :
* Follow current status

Polybag
Front

Top View when folded Regular UIS style

Polybag
Back

ut into

individual polybag after folded

Filename : UIS 60650 60653 60655 v.20240115
(Front Side - PDF P.1/2)

* Special case

(Special case for same contents and file -
If some models need put into some special packaging like Head Card

(if packaging is clear polybag or polybag back side is
clear style, the Logo & Sorting part must shown outside

for client see clearly)

so it may need one more fold step after compared our this regular UIS that
depends by supplier on real making situation.
But the Logo & Sorting part must show outside for client see clearly)
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BRUGSANVISNING TIL BESKYTTELSESBRILLER
Denne beskyttelsesbrille bar ikke opbevares i direkte sollys ellr i kontakt med abrasive kemiske midler. @jenvzernet skal rengares med en blad klud opvredet i lunken
sabevand. Det kan renggres med de fleste i CE pa dene udstyr betyder, at alle specifikationer i den europziske
forordning 2016/425 er blevet overholdt. O er tilgzngelig pa
INSKRIPTIONER PA STELLET
Stellet kan have de flgende inskriptioner : Identification af distributgr, Standard nummer, Stgdresistens symbol, CE symbolet
B gjenvaernet beskytter mod partikler af hgj hastighed med middel energi
Gjenvaernet beskytter mod partikler ved ekstreme temperaturer ((55£2)°C og (-5+2)°C)
-F gjenvaernet beskytter mod partikler af hgj hastighed med svag engergi
stelkategori af general forstgrret robusthed
gjenvaemet beskytter mod sma draber (goggles) og staenk fra vaesker (ansigtsskzerm)
gjenvaemet beskytter mod partikelstav (ned til 5um)
Pjenvaernet beskytter mod staenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme harde materialer
H Angiver, at dette gje protektor e lavet il sma hovedform
Nota : hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, bgr gjenvaernet kun bruges ved ALMINDELIG STUETEMPERATUR
INSKRIPTIONER PA GLASSENE
Glassene kan have de fglgende i
optisk Klasse 1 kalitet
optisk klasse 2 kvalitet
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med middel energisk kraft, kun ved stuetemperatur
oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse 3 des températures extrémes (55+2)°Cand (-542) °C)
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med lav energisk kraft, kun ved stuetemperatur
glaskategori af general forstzerket robusthed
ridsresistente glas
Dugresistente glas
Gjenvaernet beskytter mod stzenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme harde materialer
hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, bar beskyttelsesbrillerne kun bruges ved ALMINDELIG STUETEMPERATUR
Huis forkellige stel og glas bruges sammen, bgr de fglgende regler observeres :
1) hvis stellet og glassene bzerer forskellige F, B eller A symboler, gzelder det laveste niveau
2) Et stel markeret 9 mé kun bruges med glas der ligeledes er markeret 9 ud over F, B eller A.
Gule glas markeret 2-1.2 filtrerer 99% af de farlig UV straler op til 380 nm, men beskytter ikke mod sollys og kan misgengive farver. Farvede, brune, spejlbla, sglvspejlede,
spejlrade og guldspejlede glas markeret 5-2.5 beskytter effectivt mod sollys. Lyse guldspejlede glas markeret 5-1.7 (let filter) beskytter mod lettere sollys, Grgnne glas markeret
3.3 beskytter mod sollys. Granne glas marketer 3 eller 5 beskytter mod infrargde straler (IR) under svejsning o lodning ved maximal gasbrug af 200 liter / time.
Okularer, der tilhgrer optisk klasse 3 er ikke beregnet med henblik pa langtidsbrug.
LJES NBJE DETTE : lkke egnet tlbrug i direkte solys. ke tl beskvnelse mod kunstige lyskilder
De materialer der er brugt til at lave d hos visse personer overfor disse nar de bruger gjenvaernet. Ved tilfeelde af en
allergisk reaktion bar der straks sages legehjzlp. Enhvaer ridse eller prik pa gjenvaernet vil diminuere dets modstandsdygtighed og optiske kvalitet. Ridsede eller prikkede
beskyttelsesbriller bgr straks udskiftes. Effectiv beskyttelse er garanteret i 2 ar ved brug i normale p og ved en god opby Brillerne ber transporteres of
— opbevares-i deres-oprindelige-emirallage. Vissestad karrogsa bergre: ffler derevertuelt beeres-under PPE btev-oprindefigt designettitat
opfylde kravene i PPE-direktivet (BF og direktivet om g sundhed og sikkerhed i henhold til EN 166:2001. Vi har taget PPE-forordningen (EU) 2016/425 i
betragtning og fast besluttet pa at opfylde dens krav samt vaesentlige sundheds- og gennem en risi i delige formal. Denne model er
certificeret af : *
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ing af glasset, i af distributor, optisk klasse, Stadresistens, CE symbolet
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DRZBA CHRANICE

Tento chrénic oi musi byt ulozen na mistée chrénéném pred slunecnimi paprsky a pred chemickymi slougeninami abrazivnimi.Skla musi byt &istena pomocijemné latky namo-.

¢ené ve vlainé mydiové vode. Chranic mile byt oistén pomoci jakékoliv doméci desinfekéni slougeniny. Oznatenie CE na tomto zariadeni znac, 7e boli spinené vietky

specifikicie Eurdpskeho nariadenia 2016/425. Vyhlésenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: pozri **.

OZNAZENI OBROUCKY

Obroucka nese nsledujici oznceni : identifikace distributora, islo normy, symbol odolnosti viici ranam / viz nize /, symbol CE

-8 Chranit ofni chranici pred velkorychlostnimi &sticemi s energetickou incidenci priimérmou

T Ochranné bryle chrnici pred vysokorychlostnimi Esticemi pfi vysokych extrémnich teplotach (55+/-2)°C a (-5+/-2)°C.

-F Chrani¢ ocni chrénici pred velkorychlostnimi Easticemi se slabym energetickym ukazatelem

-5 Obroutka zaznamenéna v kategorii Vy3si obecné pevnost.

Ochranné oko chréni kapky (bryle) a projekce kapalin (masky).

-4 Ochranné prostiedky pro ochranu ofi pfed prachem velikost castic 5 pm.

Ochranné bryle chrénicf ped vstiknutim roztaveného kovu a pred viiknutim stic horkych a pevnych.

Ochranné bryle uréené pro malé formy hiavy.

Poznémka: Pokud za pismenem B nebo F nendsleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouzivany pouze za pokojové teploty.

OZNACENI SKEL

Skla nesou nasledujici oznateni :stupfiovani skel, identifikace distributora, oticka trid, odolnost viici ranam, symbol CE

Opticka kvalita tfida 1(nosit neustale)
5 2

@

o

x

pred velkorychlostnimi Esticemi s energetickou incidenci prémérmou, jen za obklopuici teploty.
Skia odoln vii Easticim s extrémnimi teplotami -5° (+/-2°) a 55°(+/-2°)

Chrani¢ oéni chranici pred velkorychlostnimi ésticemi se slabym energetickym ukazatelem, jen za primérné okolni teploty.

Skia zaznamendina v kategorii Vyssi obecnd pevnost.

Skia odolnd viti zamlzeni

Skia odoln vii poskrabdni

Ochranné bryle chranici pred vstfiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim Estic horkych a pevnych.

Pokud za pismenem B nebo F nendsleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouzivany pouze za pokojové teploty.

kdy jsou zkombinovény riizné obrougky a skia, musi se dbat nasleduiicich pravidel:

1. kdyz obrouéka a skla majf symboly F, B nebo A rézné, plati nissi stuped

2. obroutka oznatend 9 musi mit ¢otku oznatenou 9, navic po oznaceni FB,A

Skla svétle barvy ukazatel 2-1.2 filtruje 99% paprsku UV nebezpecnych 3z 380nm.

Bryle barvy hnédé, modré zrcad. stfibmé zrcadl. a zlaté zrcad. jejich stupnice CE je 5-2.5, obecné uzivané ve stedni Evropé, nabizi adekvétni ochranu proti sluneé. zafeni.
Bryle barvy zlaté zrcadl. Svétlé jejichz symbol je 5-1.7,(lehky fitr), nabiz adekvatni Ochranu protislune. Zfeni Bryle zelené oznaené 3.3 nabizi adekvéitni ochranu protislunet.
zaeni. Sluneénimu osinéni. Skia zelen3 ukazatel 3 nebu 5 chrani Prot. Infracervenym paprskiim( IR) béhem svéfenia spjent pfi maximalnim préttoku plynu 200 l/hod.

Oéné ochranné pros\rledky patriace do optickej skupiny 3 nie sti vhodné pre dlhodobé pouivanie.

& Nevhodné pro piimé-hledénido slunce — —
Materid ze kterého je o¢ni chranic vyroben miize vyprovokovat alergie pleti u i citivych na tyto materidly. V pripade alergické reakce, okamiité se poradte s lékafrem ! Kazda
odenina i poskrabani skel zmensuje odolnost oéniho chraniée viii randm a také jeho opticke kvality. Skia poskraban, nebo pichnuté musi byt okamite nahrazena. Nahradni
skla jsou k dispozici a dodny s instrukcemi pro montaz. Uginnd ochrana zajiétena béhem 2 let pii uzivéni za normélnich podminek a dobré tdrzby. Oéni chrénic musf byt
dopravovan vidy ve svém piivodnim baleni. Rana méze zasahnout korekéni skia bryli nosenych pod oénim chraniéem. OOP bol pévodne navrhnuty tak, aby splfal poziadavky
smernice 89/686/EHS o OOP a zakladnych poziadaviek pre bezpeénost a ochranu zdravia smernice pre EN 166:2001. Nariadenie o OOP (EU) 2016/425 sme zvaili a sme
odhodlani spnit o poiadaviky a 2dlacné poiadavly na bezpecnost a ochranu zdavia prostredrictvom hodhotenia iika pre rounakeé konecné poute.

Model certifikovan :

jgomzZuTMABN R

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OKULAROW OCHRONNYCH
Okulary naleéy przechowywat w miejscu zacienionym, sdala od zracych érodkéw chemicznych. Okulary mozna myé delikatna Sciereczka amoczona w letniej wodzie z myciem.
Do mycia mozna uzywac g6 srodkéw o CE umi na tym urzadzeniu oznacza, ze wszystkie specyfikacje Rozporzadzenia
i Rady 2016/425 53 Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest na stronie internetowej, patrz: **.
OZNACZENIA NA OPRAWKACH: Oznaczenia umieszczone na oprawkach: Znak firmowy dystrybutora. Number normy. Symbol odpornosci na uderzenia (patr nizei). Symbol CE
B Oprawki chronig przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i éredniej energii
T Soczewki chroniace przed uderzeniami czastek stafych o duzej predkosci i temperaturze od -2 do 55 stopni C.
-F Oprawki chronig przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i mafej energii
Oprawki ujete w wykazie $rodkéw o duzej odpornosci
wskazuie ten zapewnia ochrone oczu protector do uzytku przed kropelek (goggle) i rozpryskow cieczy (twarzy tarcze)
wskazuje tym oko protector zapewnia ochrong przed pylem do uzytku z czastek o wielkosci 5 mikrometrdw.
-9 Soczewki chroniace przed odpryskami stopionego metalu i uderzeniami goracych czastek stafych.
Wskazuje, ze ta ostona jest wykonana oko do mafych form glowy
Uwaga: Jedli po literza "8" lub "F" nie nastepuie litera "T" soczewki chronia przed uderzeniami czastek statych o duzej predkosci i TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA .
(OZNACZENIA NA SZKEACH OKULAROW
Oznaczenia na szklach okularéw: Wzér okularéw. Znak firmowy dystrybutora. Klasa optyczna. Odpornoéc na uderzenia. Symbol CE.
Klasa optyczna 1 (uzytkowanie permanentne)
Klasa optyczna 2
szkfa okularéw chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i redniej energii,tylko w temperaturze umiarkowanej
okulary odporne na uderzenia czastek w temperaturach ekstremalnych —5° (+/-27)i 55° (+/-2°)
szkfa okularéw chronia przed uderzeniami czastek o duze predkosci i éredniej energii,tylko w temperaturze umiarkowanej
okulary ujete w wykazie rodkéw o duzej odpornosci
Okulary odporne na zaparowanie
Okulary odporne na zarysowania
Soczewki chroniace przed odpryskami stopionego metalu i uderzeniami goracych czastek staych .
Jesli po literza "B" lub "F" nie nastepuje litera "T" soczewki chronia przed uderzeniami czastek statych o duzej predkosci i TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA .
Jesli oznaczenia na soczewkach i oprawkach 3 rézne , nalezy sie stosowac do nastepujacych zaleceri:
1. Jesi oprawki  soczewki s oznaczone symbolami F, B lub A, to najnizszy z tych pozioméw ochrony jest obowiazuacy.
2. Oprawki oznaczone symbolem 9 musza posiadat soczewki oznaczone symbolem 9, i posiadac oznaczenia F, B lub A.
Szkla bezbarwne oznaczone 2-2.1 filtruja 99% promieniowania UV do poziomu 380nm, ale nie chronia przed oélepiajacym dziataniem promieni stoneczych. Soczewki
przyciemniane brazowe , niebieska lustrzanka, srebrma lustrzanka,czerwona lustrzanka i zlota lustrzanka noszace oznaczenia CE 5-2,5 , na ogdt uzytkowane w Europie
| Centralnei, chronia przed odziafywaniem promieni stonecznych. Soczewki o kolorze lustrzanka zlota jasna . o symbolu CE 5-17 / filtr lekki/ _chronia przed odziatywaniem
promien sfonecznych. Soczewki o kolorze zielonym , o symbolu 3.3 chronia przed odziatywaniem promieni stonecznych.Szkta okularw w kolorze zielonym, oznaczone 5,
chronig przed promieniowaniem podczerwonym IR podczas spawania i lutownia, przy zuzyciu maksymalnym gazu 200 I/godzine
Okulary nalezace do Klasy optycznej 3 nie sa przeznaczone do diugotrwaego uzytku.
PRZECZYTAC UWAZNIE : Nie przystosowane do patrzenia wprost na storice. Nie chroni przed #rédfami sztucznego éwiatta,
Materiaty uzyte do wykonania okularéw moga ¢ uczulenia skory u oséb h
Jesl wystapi uczulenie alergiczne nalezy niezwlocznie skonsultowac sie z lekarzem
Jkekolwiek zarysowana i pekniecia, etc. Obnizaja odpros¢ na uderzenia  Kase optycina
Dkularv pory lub pekniete nale: . Sekla wymienne 3 dostepne wraz zinstrukcjg montazu
warunkach uz przy wlasciwym ich okulary ja whaciwosci ochronne przez okres dwich lat
Okulary ochronne nalezy transportowacw opakowaniu oryginalnym. Uderzenia odpryskéw moga uszkodzié okulary korekcyjne noszone pod okularami ochronnymi. $OI
pierwotnie zostaly zaprojektowane tak, aby mogly spefnia¢ wymagania dyrektywy 89/686/EWG dotyczace érodkéw ochrony indywidualnej, a takze zasadniczych wymogéw
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MONTUR (GERGEVE, OTURGU) ISARETLERI

N AviBapBuwiu npootacia
K Mpootasia évava tpidiig
9 Mpootateuti mpooTasia twy patiy and nrothiiy Awpévou HEtdAhou kat SteioBuan Tou Beppob oteped
AVTo ypdppa "B ) "F" 65y axoNouBE(ta and To ypduua "T", N MPOCTATISN T KaTIGv MPETEELVa YPNIOWIOTIOLE(TL Vo O BeppioKpaoit Bwpatiov.

vepieces kau oe OLKGTwBL KaVOVES Tpémet va Tpodvrat: 1) Av o Bouvo ket éXELTo pdmt ad Ta cUpBohat F, B Evat StapopeTikd,
et avareBiei o€ YoyhGtepo enineSio. 2) Hrjuavon JoVIdpETe 9 Mpéret v efva epoBIAGEVO W orjuavan ko 9, ks and m orpavon M, B A.
Muapaveis pakol e orjpavon okdoews 2-1.2 pAtpdpouy 99% TG (uv) {0 péxpt 380um ahh: Sev mpooTatevoY évavr T Nk
axuvopohias,
0 Kkadé péuia, éyxpwin, Wike kaBpédtng, aonul kaBpédtn, KaBpédn Kat kokkO KaBpEBT A Twy orolwv To eninedo 5-2,5 EK xpnowlonotelrat yevikd oty Kevipur
EUpGI, POoGEPEL ENUpKT MpooTaLsia and Ty nhatki) Ady. To Hdte } oo kaBpédyen tou onoiou abpBoko etvat EK 5-1.7 (s dikepo) napéxet enapkii mpootasia and
v ki Adgan. To mpdowo pdet aBpohoyriBnke 3.3 Mapéxet napki mpootasia ané Tov o, Ot TpdowoL dakol e orjpavan 3 1 5 poadépouy mpooTasia vavt
unépuBpng (IR) axrvoBoAag KT TV SLAPKEL EPYRTLE CUYKOANACEWS, e HévioTn por) 200 litres/hour
Tayuai Tov aviikouy oty orrar Téén 3 Sev elvau katdAAnhat it xprion peydng Sudpretas,
TPOZOXH ETA MAPAKATEY: Aev evBeikvuTa yiol Gyteon oruu entadr e ov 0. AEv TPOOPIZETOL VLG MPOTTOict a6 TG TEXVITES Tég s,
BeBauwBeite OE MEPUTWON QVIKATEOTAONG , OL VéOL dakol va Eouv TV {BLat Orfuavon e Toug UMeXoVTES bakoUg. Ta UMK TEOU XPNOWIOTIOLOOVTAL Yia TNV KXTAOKEUH)
auray wv yvahiidv , TBavéy va npoxahéoouy Seppirici aMepy aviibpaon , ae dropa mou EXov oyeru euaoBnota. Edv napampnel akepyuc avtidpaan ,
ouviotata peon pud) oupBoul. Gaxol tou éyouv urooel $Bopd mpémeLvat i apéows. { akol, eivau Siadéoupot yia auto
0 mipoidv. Y KavokES GUVBHKE Xpans Kt QTOBRKeUOS T TROIGY AT ipoOGEpeL wauoOUT) TpogTasia it B0 Xpbuer Ta yuaki mpooaolag e v
eTabépovtar oV apgu Toug ouaxeuasia. Kpodon wnope va { ot ¢ & & yuo mou Gt k6w a6 ta yuahid TpooTasias. O apxds

Tou MAT Goe oty kPN EVapOVION e TiG aruioeng TG OBnyiag 89/686/EOK mepi MATT, kau 1 Bookég Arurioe repi Yyelag ke Aoddhetag g

O8nyiag, i o TpSTUNo EN 166:2001. E€etdoayie tov Kavovioud (EE) 2016/425 nept MATI kat arodacioapie va avianokpBospe oTig anattioeLs Tou kat oug Baoues
Anauiioets Yyeiog kat AodaAetas péow puag SLEEaywyig EKTiunong KBGVou yia Ty (61a Tehuri Xprion. AUTS T0 HOVEENO Elval TUOTOMOLEVD and Tov : *

NOAAPBHKKA HA 3ALLMTHUTE CPEACTBA 3A OYUTE

3aUMTHITE CPEACTB 33 OHUTe TPABEA /13 Ce CHXPaHABAT SALLYITEHM OT AMPEKTHA CTBHYEBA CBETAMIHA Y OT ABPasHBHH XUMMIHI MPORYKTH. OKYAApHT TPABEA A7 Ce NodMCT8aT
€ NOMOLLTa Ha MeKo Napue NNaT, HaMOKPEHO B X13/Ka CanyHeHa BOA. 3alUUTHUTE CPE/CTBA 3a O4UTE MOTaT /13 Ce MOMMCTBAT C MOMOLLTA Ha KaKbBTO U /13 € AOMaKUHCKY

ce nocrasera Ha Tosa 0342483, 4e BCHIKH CrieUBHKaLY Ha esponelicku PernamenT 2016/425 ca ciasenw. JlekapauyaTa 3a
CroTBeTCTBME € AOCTBNH Ha Yeb caiiTa: aHie **.
MAPKUPOBKA HA PAMKATA: PamKaTa HOCH CleHWTe O3Ha4eHMs
"3tk CE"
B 3alLMTHY CPEACTBa 33 O4MTE, 3AUTABALLY OT YA3P CC CPE/AHA EHEPTHA OT YACTALM ABMKELLM CE C FONAIMA CKOPOCT.
CPeACTBO 33 3pHTENHa 3aLLYITa, KOETO OCHTYPABA 3ALMTA CPELLY YA3P OT HaCTALM, ABVDKELH Ce C BUCOKA CKOPOCT pH eKCTpemH¥ Temneparyph  (55°42°) n (-5°£27))
F 3aWyTHY CPRACTB 32 O4HTE, SALLMTABALLY OT YAAP CbC C1aBa GHEPTUA OT HACTULYM ABHAELLH Ce C FONAMA COPOCT.
S PamKa, OnvcaHa B KaTeropws 06uja ycuneHa AKOCT
OKyAp, NPEANa38aL OT KK (33UTHY ONING) M OT BPLCKBAHHA (3ALTHA MacKa).
OKy/p, NPEATa38aLy OT HaCTHLY OT MOPAbKA Ha 5 M.
CPe/ICTB0 33 3pUTENHa 3ALUTA, KOETO OCUTYPABA 3ALUTA OT NPLCKY PASTONEH METaN 1 MPOHMKBAHE Ha TBLP/M, HArOPELLIEHH HaCTULY.
TloKa383, He TO3M JALUUTHIIK Ha OHWTE Ce NPaBH 33 MATKHTE OPMM Ha T1aBaTa

|ACHTHUKALYIA Ha AOCTaBYMKa', "HOMEP Ha CTaHAGPTa", "3Hak 33 YCTOI-MBOCT Ha yAap (a1 no-aony),
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— 3aBenexua: AKo crea, ByxsuTe 3a.yaap, B’ 1 ,Eke cesa BykpaTa “T, CReACTBOTO 32 3pHTEHA 3aLITa TRABRA,A7 C6 UANOA36A CAMO.32. 3AIUUTA OT HACTHLIA ABUDKEUY CE.C

BMCOKa CKOpOCT npy CTAVHA TEMMEPATYPA.
MAPKUPOBKA HA OKYNIAPA
OKyNAPUTE HOCAT CAleAHUTE O3HAYEHWA: "CTeneH Ha 3alLTa Ha OKYAAPHTE", " MACHTUMKALMA Ha AOCTaBYMKa", "ONTUEH KAaC”, "yCTOMMBOCT Ha yaapH”, "
ONTM4HO KauecTso Knac 1 (HenpeKbCHaTo HoceHe)
ONTUYHO Ka4ecTBo Knac 2
3aULMTHY CPE/ICTBA 32 OYWTe, 3ALLIMTABALLY O y/AP CbC CPEAHA EHEPTUA OT YACTUL ABKELLY Ce € FOAAMA CKOPOCT, CAMO Y TeMNepaTypa Ha OKOAHaTa cpe/ia.
OKYAP, YCTOVYMB Ha y/1ap OT YaCTIALY NpY KPaiiHM TeMnepaTypu -50 (+/-20) 1 550 (+/-20).
3aUIMTHY CPE/ICTBA 33 OWTe, 3aLLMTABALLM OT y/Aap CbC CAaBa eHEPIUA OT YACTAL ABMKELLI Ce C FONAMA CKOPOCT, CAMO NPY TeMNepaTypa Ha OKONHATa Cpe/ia.
OKyAA, OMCaH B KaTeropyA obluLa ycHAeHa AKOCT.
OKyAAIpHTE Ca HEU3NOTAEMM.
OKyNAWTE Ca yCTOYMBY Ha NOBLPXHOCTHY MOBPEAV OT dMHM YaCTULM.
Cpe/iCTB0 3a 3pHTeAHa 3alLITa, KOETO 3alLTABA OT NPLCKM PASTONIEH METan M MPOHUKBAHE Ha TELPAM HArOPELLICHY HaCTULY
AKo cren BykauTe 3a yaap”B” U " He cnensa Byksata “T’, Torasa CpE/CTBOTO 32 3pUTENHA 3LLMTA 43 Ce M3NON363 CAMO 33 3ALLIMTA OT YACTALY, ABVKELLM CE C BUCOKA
ckopocT camo npy CTAVHA TEMTEPATYPA.
= KoraTo ce KOMBUHMPAT PasiviHit OKYAADY 1 PAMKM € HEOBXOAMMO A3 Ce Ca3BaT CleAHUTE NPaBMNa:
1 AKO OKyAApHTE M PAMKaTa UMAT PasauiHI CAMBONM F, B At A, 24 ce NPeAMLLIE Hali-HUCKOTO HUBO Ha 3aUuTa.
2 Pamka €9, pace cokynap ¢ 9, ocseH FBWMA.

2-1.2 urpupar’ UV b1 240 380 nm, HO MOFaT /12 NPOMEHAT NPe/iCTaBaTa 3a LSETOBE U He 3alliTaBaT OT CTbHYeBa BNACKABOCT.
Kadu, OnylLieHu, CHHM OeAaNHM, CpeBbpHM OMEAANHM, YepBEHY OFEAaNHY M 3NaTHY OFEAANHM OKYAAH, MApKUPaHK C KO Ha GUATBPA 3a 3aTbMHABaHe NO5-2.5,
OBVKHOBEHO Ce M3NON3BAT B LiEHTPanHa EBPONa, NPEANAraT aAeKBaTHa 3aLLMTA OT CTbHYEBA CBETAVHA. CBETNO 3naTeH OFedaneH OKYAAD, MApKMpaH ¢ dMATHP 3a
3aTbmHABaHe Ne 5-1,7, cBeTbA GUATBLP, NpeAnara aAeKBaTHa 3aluTa OT CTbHYEBA CBET/MHA. 3eNeHN OKYAAPM, MapKupaHu ¢ GuATLP 3a 3aTbmHABaHe Ne 3-3, npegparat
a1eKBaTHa 3aUMTA OT CTbHYEBA CBETIMHA, 3eN1EHMTe OKYAAH C MAPKUPOBKa 3 OU 5 3alLMTABaT OT MHGbpayepseHa paayauma (IR) Np 338apbuHy PaBoTH NP APFOHOBO
3aBapABaHe A0 AeBHT Ha ras Hait-mHoro 200 auTpa/Mac.
Oumnata, CajalLY KbM ONTUYEH KNAC 3, He Ca NOAXOAALLY 32 NPOIBMKUTENHA ynoTpeta.
MPOYETETE BHUMATE/IHO C/IEAHOTO: He ca NOAXOAALM 3a NPAKO HabAloaeHue Ha CALHUETO. He e NpeaHasHadeHo 3a 3aliuTa cpellly W3KYCTBEHM USTOMHMUM Ha
cBETAMHA. YBEpeTe Ce, e OKYADHTE 33 CMAHA VIMaT ChLLATA MapK/POBKa, KaTo Ta3i Ha PaMKMTe, NPeay /A3 1 NOCTABUT Ha 3alLMTHUTe CPE/CTBa 33 O4MTe. aTepuaiTe, oT
KOWITO Ca HaNpaBeHy Tesy CPEACTBa 3 3aLLYTA Ha O4MTE MOTAT A3 NPEAN3BHKAT ANEPIUA Ha KOXKATa Y HAKOM YBCTBUTENHY KbM TE3M MATEpUani Xopa, KOUTO HOCAT Te3n
CpencTsa 3a 3aupTa Ha ouTe. B Cayualt Ha anepridHa peakuys, HesabasHo ce jire ¢ nexap. " Ha OKyAApMTE Lile HaManAT
YCTOMUMBOCTT Ha YAAPY 1 ONTUHHOTO KAYECTBO Ha 3ALLITHITE CPEACTBA 32 O4MTe. OKYAAPH C APACKOTMHY WA Benean TPAGEA Aa Gb/aT CMeHeHM He3abasHo. OKynApUTe 3a
CMAHA Ca Ha Pa3NONOKEHME 1 Ce AOCTABAT € MHCTPYKLMA 33 MOHTAXK. 1P HOPMANHA YCAIOBUA Ha yNOTpeBa 1 A0BPO ChXpaHeH/e NPOAYKTLT OCHTYPABA eQMKACHa 3aUTa B

'3HaK CE"

fgoexzomAmN e

NPOAB/KEHYE Ha 2 FOAUHM. 3ALLUTHOTO CPEACTBO 33 O4MTe TPAGEA A Bbae a VAapr MOYe A3 3aCerHe KOEKTUBHMTE CTBKAA
Ha OATa, HOCEHM NIOR, 3aALYITHMTE CPEACTBa 3a ouwTe. JITC mbp fa nokpuea 3a AINC 0, KaKto u
ocHoshyTe 3a3apase n Ha 2 EN 1662001, Gaexe nop BHMMaKVe PernamenTa 3a e (EC) 2016/425  pewitxme 42 OTr0BOPMM Ha
HerosuTe new 3a3apase n p Ha peka 3a ChuiaTa kpalina ynotpe6a. O6paseL, CepruduLytpan or :

GOZ KORUMA GERECININ BAKIMI
Bu g6z koruyucu giines Isigindan ve agindirici kimyasal iriinlerden uzak tutulmalidir. Gz merceginin (okiiler) sabunlu ilik suya batirilmis yumusak bir bez yardimiyla silinmesi
gerekir. Goz koruyucu evde kullanilan herhangi bir dezenfektan yardimiyla temizlenebilir. Bu g6z koruyucu iizerindeki CE KKD ile ilgili 2016/425 nolu Avrupa yonetmeligi
gereklerine uyuldugu anlamina gelir. Uygunluk beyani web sitesinde bulunmaktadir: bkz. **.

Montiir asagidaki isaretleri tagir: ‘Distribiitériin kimligi, ‘Norm numarast, Soklara direng simgesi (asagida gosterilmektedir), ‘CE simge:
-8 Ortalama eneri frekansinda yiiksek hizda yol alan pargaciklardan koruyan géz koruma gereci
G5z koruyucu yitksek isil, (5+2)°C ve (-5+2)°C, partikillerden korur
Zayif enerji endeksinde yiiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan goz koruma gereci
Genel Birikim Saglamlig: kategorisinde yer alan montir
H simge kigiik kafa sekiler igin
G5 Koruyucu damlalardan (maske tarzi gzlik) ve swi sigramalardan korur (yiiz siperleri)
Gz koruyucu 5 pm endeksl capak koruyucusudur
G5z koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur
H Bu gz koruyucusu kiigik bas formlani igin yapilmis oldugunu gésterir
Dikkat : eer « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, g6z koruyucu sadece oda isisindaki ve hizlisigrayan partikilllerden korur.
GOZE KONULAN PARGANIN ISARETLERI
Goze konulan pargalar asagidaki isaretleri taimaktadir: ‘Géz merceginin derecesf, ‘Distribiitérin kimiigi, ‘Optik sinf, ‘Soklara direnc’ ‘CE simgesi
Optik Sinif Kalitesi 1(Sirekli gozlik kullaniimali )
Optik Sinif Kalitesi 2
Ortalama enerji frekansinda yiiksek hizda yol alan pargaciklardan koruyan g6z koruma gereci, yalnizca uygun sicakikta gegerlii.
Agin sicaklikta parcaciklarn etkisine direnli g6z merceg (okiiler) ~5° (+/-2 ) ve 55° (+/-2°)
Zayif enerji frekansinda yiksek hizda yol alan pargaciklardan koruyan g6z koruma geredi, yalnizca uygun sicakikta gegerlidi.
Genel Birikim Saglamlig: kategorisinde yer alan goz mercegi (okller)
Buguya direnl goz mercegi (okiiler)
Gizilmeye direnli goz mercegi (okiller)
G6z koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur.
Dikkat: eger « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, goz koruyucu sadece oda isisindaki ve izl sigrayan partikiillerden korur. Montiir ve g6z merceginin
farkli olmasi durumunda, asaida yer alan ususlara dikkat etmek gerekir
1) Montiir ve g6z merceginin simgeleri , B veya A farkl ise, optik degeri daha diisiik olacaktr.
2)F, B veya A simgeleri disinda, montir izerinde « 9 » yaziyorsa eger, lens de « 9 » olmali.
CE 2-1.2 dereceli sari g6z koruyuculari giines isinlarindan korumaz ve renk kirligi yapabilir. CE 5-2.5 dereceli kahve rengi, fime olanlar, mavi aynals, gimils renki, kirmiz aynali
ve altin yaldizliar, 6zellikle avrupads, giines isinlarindan korur. CE 5-1.7 dereceli ofan aynali mercek veya fime olanlar (hafif filtreliler) giines isinlarindan korur. 3 dereceliyesil
renkli mercekler, koruyucu 6zellklere sahiptir. Yesil renkte 3 or 5 endeksli g6z mercegi maksimum 200 ltre/saat gaz debisi le gerceklestirilen lehim ve kuvvetii
lehim islemleri sirasinda kiziGtesi (IR) isilardan korumaktadir.
ASAGIDAKILER| DIKKATLICE OKUYUN: Giines isinlarina dogrudan bakmaya elverisli degildir. Yapay 15tk kaynaklarina karsi korumaya yonelik degildir. Bu goz koruyucuda
kullanilan maddeler bu gereci kullanan ve bu maddelere karsi duyarli Kisilerde deri alerjlerine neden olabili. Aleriik reaksiyon durumunda, derhal bir doktora bavurun. Gtz
merceginin cizimesi ya da asinmast ile lgii biitiin haller gz koruma gerecinin soklara karsi direncini ve optik kalitesini azaltr. Gizilmis ya da asinmis merceklerin derhal
degistiriimesi gerekir. Yedek mercekler mevcuttur ve montj talimatlar e birlikte teslim edilmektedir. Normal kosullarda kullanim ve dogru sakiama halinde etkin koruma 2 il
boyunca garanti edilmektedi
Gz koruyucunun orijinal ambalajinda tasinmas gereklidir. Dilzeltici [gézlik cami ya da lenslerin] koruma gereci altinda kullaniimasi halinde bu durumdan etkilenmeleri
miimkiindiir. KKD baslangicta 89/686/EEC sayili KKD i ve EN 166:2001 icin in Temel Saglik ve Giivenlik liklerini yerine getirmek igin
(AB) 2016/425 sayili KD Yonetmeligini degerlendirdik ve ayni nihai kullanim igin birrisk aparak Temel Salik
yerine getirmeye karar verdik, Model sertifikali : *
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— KAITSEPRILLIDE KASUTUSIUHEND——

Kaitsprile tleb saitada eemal otsesest ja idest. Prillde l3tsede kasutada sooja seebiveega niisutatud pehmet

rudetukkl prille voi ilik j It dmele k d CE-margis kinnitab, et jargitud on k&iki EL méaruse nr 2016/425
i leiate veebilehelt: **

: tootja tunnus, standardi number,

-8 tahistab kaitset suure kiiruse ja keskmise I36gijouga lendavate osakeste vastu

T tahistab kaitset suure kiirusega lendavate osakest

-Ftahistab kaitset suure kiiruse ja madala [66gijduga lendavate osakeste vastu

- tahlstabtugevdatud pnll\raarm

3 Kaitsevad

4 Yaitseprild eitsevad Sum suuruste tolmuosakeste eest,

-9 tahistab kaitset sulametall pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu

imbol k

le (vt allpool),

((55:2)2 ja (522)2)

eest.

odnoénie do bezpieczerstwa i ochrony zdrowia te] dyrektywy, zgodnych z norma EN 166:2001. Rozwatylémy rozporzadzenie w sprawie SOI (UE) 2016/425 i postanowilimy ¢ “

spefnié jego oraz zasadnicze dotyczace i higieny pracy poprzez przeprowadzenie oceny ryzyka dla tego samego H _Naitab, et see silma kaitsed on valmistatud véikeste head vormid ) )

docelowego. Modele tych okularéw zostaly przebadane i posiadaja certyfikat : * Markus: Kui jargne téhte “T”, tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste vastu VAID TOATEMPERATUURIL.
PRILLILAATSEDE MARGISTUS:

OAHTIEZ 2YNTHPHZHZ N'YAAIQN NPOZTAZIAZ
TpémELVaL HaKpLdl and ameuBeia £kBeon oTov AL Kat SLBPWTIKA Xtk OL bakol rpémet vt kaBapi{ovra e pahakd iaoyia Kat
apo Buéhopa canouviod. Ta yuehi inopody vat anoupavBody e Kowd anehupavTikd owaxris xprions. H offuavon CE rov Tifetat ent tov efomhiouol avtol
UroSNAGVEL K onpavet 8Tt aevds Geg oL Tou Ei 0 2016/425 éxouv TnpnBel anapéykhra. H Siwon cuppépdwong lvat Stabéotun
oty 1ot00ekiSa: BAF*.
ZIHMANZH IKEAETOY
H unuavcn 70 OKeAETO TpéneL va Sefyvet: TautdTnTa Tou Stavopéa, ApiBpSG mpostaypadic, Avédoyo c0pBoko yia avtiotaon ot kpouon (BAEMe Mapakdtw), ofjpavon CE
Seiyvet 6TLTa yuahid TPOOBEPOLY TPOOTAGLEL EVAVTL HEONC EVEPYELIS KPOUON (O GWHOTISLA KIVODEVEL i jieyddn ToylTnTa
T Mpootaneutikr pdm npootacio vPnAAG TayUTTag owpartisia ot akpaieg Beppokpasieg (55 + 2) ° C kau (5. 2) ° €)
-F Beixvel bt Ta yuahid mpoodépouv pootasia évavti xapnAri EvEpyeLa kpoUon ard CWHATISIA KWOUMEVA LE peyaAn TaxUTnTa
5 BeiyveL 6TL O OKEAETOC KaTaTdOoETaL WC MeVikd AVENHEVNC AVIONFC
3 MpooTaneuTikr} oTayovisia MpooTasia Twv pamdy (yuohid) kot Tig TpoBAEPELG Twy ypdv (LEoKEC).
-4 MPOCTATEVTIKF TPOSTAGLOG TWV MOTLAV artd TO HéyeBOG TwV CWHATISIWY TG OKOVNG a6 5 K.
9 MpooTateuTikr mpooTasiag tw poatdy and rrothiy AuwpEvou petdhou kat Steicbuon Tou Beppod oteped
MPOCTATELTIKH AL TiG HOPBEG O OpiZovTatt yia Tot tkpd: Kedhdhia
Znpeiwon: Av to ypdppa "B" Ay "F Sev axkohouBeitat amd o ypappa T, n MpooTaTISa Tw MOTLiV TpEmEL var xpnaipomnoteltat pévo ot Beppokpasia Swpatiou.
ZHMANZH QAKON
0L arkot onpaivovTaLt W k&TwdL : ApIBL6E otk KAijtakag, TautéTTa Tou Stavojiéa, Otk Khdon, orpavon CE
SeiyveL omrikr KAdon 1 (¢pBopd)
Seiyvet ok kKAdon 2
Seiyvet 6TLTa yuahid TPOOBEPOLY TPOGTACH AVaVTL PEGNG EVEPYELIS KpOUON A GWHIATISIa KO EVa e teydhn TaxlTna, o€ Beppiokpasia Swpatiou
Dakol pe avtoyr o€ kpoUoEeLg U akpaieg Beppokpacieg —5°C (+/-2°C) kat 55°C (+/-2°C)
Seiyvet 6TLTa YU TPOOBEPOLY TPOOTAGTKL EVaVTL XNAG EVEPYELAC KpOUON CMd GWTISLal KOUEVE e peydhn TaxUTnta, o€ Beppokpasia Swiartiou
Seiyver 6T oL kol KarTadooovta wg Mevikd AUnpévnG Avioxig

Tayuoh

T &

PN

Kaitseprillide laétsed on margistatud jargmiselt: I3atse filtri kood, tootja identifikatsioon, optiline klass, eurosertifikatsioon

néitab optilse klassi parimat kvaliteeti 4) (alaliseks kandmiseks)

niitab optilse klassi keskmist kvaliteeti

tahistab katset suure kiiruse ja keskmise l60gijouga lendavate osakeste vastu ainult toatemperatuuril

prilllaztse sailivad idel 5°C (+/-2°C) ja 55°C (+/- 2°C)

tahistab kaitset suure Kiiruse ja madala I60gijduga lendavate osakeste vastu ainult toatemperatuuril

tahistab tugevdatud prillaétse

prilléts on varustatud udususevastase kaitsekihiga

prilléts on varustatud kriimustusvastase kaitsekihiga

tahistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu

Kui vastupidavuse siimbolile e jéirgne tahte “T", tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste vastu VAID TOATEMPERATUURIL.

Kui on kombineeritud erinevate margistustega laatsed ja raamid, sis tuleb tahelepanu podrata jargnevale:

1) Kui raamil ja [3éitsel on erinev stimbol F, Bv5i A, tuleb lshtuda madalaimast tasemest

2) Raami 9peab Ilastse 9, lisandub F, B vi A markeering

Varvitud prilliiétsed varjundinumbriga 2-1.2 filtreerivad 99% kahjulikust UV kilrgusest kuni 380um, kuid ei kaitse otsese paikesekiirguse eest.

Pruunid, suitsuhallid, sinised peegel-, hobedased peegel-, punased peegel- ja kuldsed peegell3atsed markeeringuga 5-2.5 pakuvad pilsavat kaitset Kesk-Euroopa péikesevalguse
astu. 517 pakuvad piisavat kaitset pikesevalguse vastu. Rohelised litsed markeeringuga 3-3 pakuvad kaitset paikesevalguse

vastu. Rohelised j 3 or 5 kaitsevad i Kiirguse eest gaasijoa mira juures kuni 200 liter/tundi.
Varustuses olevad optilisse klassi 3 kuuluvad okulaarid, ei ole pikas perspektiivis kasutuskdlblikud

PALUN POORAKE TAHELEPANU JARGMISELE: Ei ole mdeldud otse paiksesse vaatamiseks. Ei kaitse tehisvalgusallikate eest.

Kastitaja naha vastu puutuvad materjalid voivad phjustada tundiikel kasutajatel allrgils reaktsioone. Allergilste reaktsioonide tekkimisel picrduge vilvitamatult arsti poole.

ja viga saanud pril tuleb vi villja vahetada uute vastu. kasutusiga ndi ja on2
aastat. Prille tuleb transportida a\guparases originaalpakendis. Kaitseprilide all teiste prillide kandmisel vaib 166gi mju edasi kanduda viimastele. Isikukaitsevahend oli algselt
kavandatud vastama isikukaitsevahendeid Kasitleva direktiivi 89/686/EMU nduetele ning tervishoiu ja ohutuse olulistele nduetele direktiivi EN 166:2001 kohaselt. Oleme

jgoemzZuTMHABN R

kisitlenud isikukaitsevahendite masrust (EL) 2016/425 ja otsustanud tita selle ndudeid ning olulsi tervishoiu- ja sama I5 kaudu.

Kaitseprillid on sertifitseeritud : *

Acu aizsargu lietoSanas instrukcija
zsargus i aglaba tumS viets, kur nav saskares ar abrazivam Kimiklijam. Lécas jatira mikstu audeklu ita ziepjaina Gden. Acs aizsargs var tikt dezinfcéts ar jebkuru
esodu gjosu lidzekli. $7 aprik CE markejums noziméja, ka visas ES regula 2016/425 noteiktas specifikcijas ir ievérotas. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama timekla vietné: skatit **
RAMISA MARKEIUM
Markejums uz ramiga: informécija par izplatitaju, standarta numurs, mehaniskas izturibas simbols (skatieties zemak), CE markgjums
$is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret vidgjas energijas trieciena
norada ka &is acu aizsargs nodroina aizsardzibu pret triecieniem pie ekstremalam temperatdram ((55+2)C un (-5+2) eC)
§s acs aizsargs nodrogina aizsargaganu pret zemu energijas trieciena
paaugstinata stipriba
acs aizsargs nodrogina aizsargasanu pret [asitem (aizsargbrilles) un $kidrumu éJakatam (sejas vairogi)
acs aizsargs nodrogina aizsardzibu pret putekliem ar dalinas izmaru Sum.
norada ka $is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret kausétu metalu $|akatam un karstam cietvielam
Norada, ka § acu aizsargs ir paredzéts maziem galvas formu
Piezime: Ja péc triecienu izturibas simbola nav burts “T”, tad acu aizsargu aizsardzibai pret tri lidojosam dalinam jalieto TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATURAS.
LECAS MARKEJUMS:
Leca tiek marketa sekojosi: lecas skalas numurs, informacija par izplatitaju, optiska klase, CE markjums
1. Klases optiska kvalitate (pastavigai lietoanai)
2. Klases optiska kvalitate
§is acs aizsargs nodrogina aizsardzibu pret vidéjas energijas trieciena tikai istabas temperatiira
Léca ztur triecienus pie ekstremalam temperatiiram -5°C (+/-2°C) un 55°C (+/- 2°C)
§is acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret zemu energijas trieciena tikai istabas temperatira
paaugstinata lecas stipriba
Izturiba pret aizmigloganos
izturiga lécas virsma
norada ka $is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret kausétu metalu $|akatam un karstam cietvielam
Ja péc tiecienu izturibas simbola nav burts *T" tad acu aizsargu azsardzibai ret atri clojosam dafinam aleto TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATORAS.
Kad tiek étas dazadas lécas un ietvari 3ams nemt véra sekoj
1) 1663m un ietvaram ir dazadi simboli F, B vai A, tad janem véra zemako fimeni
2)ietvara ar markgjumu 9 jabiit [&cam arf ar markgjumu 9, kas ir izvietoti aiz mark&juma F, B vai A
Caurspidiga éca ar tongsanas pakapi 2-1.2 filtré 99% kaitigo ultravioleto starojumu pie 380um bet ne aizsarga no saules stariem. Briinas, pelékas, spogula zilas, spogula sudraba,
spogula sarkanas un spogula zelta lecas markétas ar tonésanas pakapi 5-2.5, visparlietojamas Centrala Eiropa, nodrogina atbilstodu aizsardzibu pret saules stariem.
Gaitakas spogula zelta I6cas markétas ar tonéanas pakapi 5-1.7, nodrogina atbilstodu aizsardzibu pret saules stariem.
Zalas lécas markétas ar tonésanas pakapi 3-3, nodrogina atbilstosu aizsardzibu pret saules stariem. Zala léca ar tonésanas pakapi 3 or 5, kas aizsarga pret infrasarkano starojumu
(IR) metinasanas un lodesanas laika, pie 200 ltriem stunda maksimalas gazes straumes.

Sos acu

Hw

Adbbn

£

pgexzunadw

LODZU PIEVERSIET UZMANTBU SEKOJOSAJAM : Nav piemérots tiedai skatisanai uz saul. Nav paredzéts aizsardzibai pret maksligiem gaismas avotiem.
Pirms acu aizsarga pielaikosanas parbaudiet, ka lécas ir marketa ta pat ka ramis. Materials, kurs izmantots %0 acu aizsargu razo$ana var izraisit alergisku reakciju jatigas adas
tipam. Ja tiek novérota jebkada izmainita reakcija nekavéjoties jagrie?as pie arsta. Skrapajot pret negludu virsmu léca var tikt bojata. Ir pieejamas §im produktam rezerves dafas.
Pie normala nodiluma un pareizas glabasanas is produkts nodroina aizsardzibu divus gadus. Transportéjot acu aizsargam ir jaatrodas originalaja iepakojums, kada $is acu
aizsargs tiek pardots. Trieciens var bﬂjal redzes korekeijas brilles ja tas tiek valkat zem acu aizsarga. IAL sakotnéji tika izstradati, lai atbilstu IAL Direktivas 89/686/EEK prasibam
un Direktivas veselibas ai ibam attieciba uz EN 16:2001. Mes esam némusi véra 1AL Regulu (ES) 2016/425 un apnemusles izpildit tas prasibas,
un biltiskas veselibas aizsardzibas un drosibas prasibas, izmantojot riska novrts ienam un tam pasam i Sis modelis ir sertificats : *

AKIY APSAUGINES PRIEMONES PRIEZIDRA
§j akiy apsauginé priemoneé turi biti laikoma atokiai nuo saulés spinduliy ir nuo abrazyviniy cheminiy produkty. Lesis turi biti ia mediaga, sudrékir
muiluotame vandenyje. Akiy apsauginé priemoné gali biti valoma bet kokia namy apyvokoje naudojama dezinfekcine priemone. CE Zenklas, kuriuo payméta § jranga, rodo,
kad buvo laikomasi visy Europos Reglamentas 2016/425 nuostaty. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timek|a vietné: skatit **.
REMELIY ZYMEIIMAS
Ant rémeliy nurodomi e enklai : platintojo pavadinimas, normos numeris, atsparumo smigiams Zenklas (3r. Zemiau), CE enklas
B Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy, esant vidutiniam Sviesos spindulio stiprumui.
T Nurodo $ios akiy apsaugos pri &s suteikiama apsauga nuo greitai lekianiy daleliy poveikio, esant ypatingai aukstai 5542 ir -5+2 temperatrai.
-F Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianiy daleliy, esant silpnam Sviesos spindulio stiprumui.
-5 Remeliai, priskiriami Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
-9 Nurodo Sios akiy apsaugos pri &s suteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly ir nuo karty kietyjy daleliy prasiskverbimo.
“H Rodo, kad §is akiy Rastas yra pagamintas maz\y galvos formos
-3 Pastaba: jei 3alia nurodytos raidés néra raidés “T”, tuomet akiy apsaugos priemoné turi biiti naudojama tik apsaugai nuo greitai lekianciy daleliy ir tik esant kambario
temperatairai.
-4 Parodé, kad tai akiy protektoriaus uitikrina apsauga , skirtas naudoti nuo dulkiy , kuriy daleliy dydis yra nuo 5 mkm .
LESIO ZYMEJIMAS: Ant lesiy nurodomi Sie Zenklai : legio platintojo optine klase, smagiams, CE zenklas.
Optine kokybe, | klasé (ligalaikis nesiojimas)
Optiné kokybe, Il klase
Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianéiy daleliy, esant vidutiniam 3viesos spindulio stipt
Lesis, atsparus ekstremaliy temperatry pokyciy daleléms 57 (+/- 2°) ir 55° (+/- 2°)
Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekiangiy daleliy, esant silpnam éviesos spindulio stiprumui, tik aplinkos temperatiiroje.
Legis, priskirtas Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
Rasojimui atsparus lesis
]brezlmams atsparus lesis
§ iy apsaugos iteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly i nuo karsty kietyjy daleliy prasiskverbimo.

Jei salia nurndylos raidés néra raidés “T”, tuomet akiy apsaugos priemoné turi biiti naudojama tik nuo greitai lekianciy daleles ir tik esant kambario temperatirai.
Kai yra sukombinuoti skirtingi le3iai ir remeliai, taisyklés turi bati nustatytos sekaniai:
1) Jeigu rémeliai ir Ig3iai turi skirtingus Zyméjimus F, B ar A, tuomet turi biiti nustatytas Zemiausias lygis.
2) Remeliai, pazymeti 9, turi biti pritaikyti lesiams, pazymétiems 9, kartu su F, B ar A Zyméjimu.
Skaidrus lesis, rodiklis 2-1.2, su 99% filtru nuo pavojingyjy UV spinduliy iki 380nm, bet neapsaugantis nuo saulés akinimo. Rudi, ddmo spalvos, mélyni veidrodiniai, sidabriniai

raudoni i auksiniai lgsiai, pazyméti atspalvio numeriu 5-2.5, daugiausiai naudojami Centrinéje Europoje, teikia atitinkama apsauga nuo

, tik aplinkos
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saulés spindéjimo. Sviesiai auksiniai veidrodiniai le3iai, paZyméti atspalvio numeriu 5-1.7, 3viesus filtras, teikia atitinkama apsauga nuo saulés spindéjimo.Zali leiai, pazymeti

atspalvio numeriu 3-3, teikia atitinkama apsauga nuo saulés spindéjimo. Zalios spalvos leSis, rodiklis 5, apsaugantis nuo infraraudonujy (IR) spinduiiy, atliekant suvirinimo ir
litavimo darbus, esant maksimaliam 200 /val. dujy debitui.

3-i0s optinés klases okuliarai netinka naudoti lga laika.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE ZEMIAU PATEIKTA TEKSTA : Netinka Zidretitiesiogial | saule

Patikrinkite, ar keiciamojo leSio nuorodos sutampa su rémelio nuorodomis, prie§ uzdédami jj ant akiy apsauginés priemonés. Medziagos, sudarantios Sia akiy apsauging
priemone, jautriems zmonéms gali sukelti odos alergija. Alerginiy reakcijy atveju, nedelsdami kreipkités | gydytoja.

Bet koks l¢Sio jorézimas ar pradarimas sumazins akiy apsauginés priemonés atsparuma smigiams ir opting kokybe. [bréitus ar pradurtus leSius nedelsiant batina pakeisti.
Keitiamieji leSiai pridedami i pateikiami kartu su ju pakeitimo instrukcija. Efektyvi apsauga garantuojama 2 metus, naudojant priemone normaliomis salygomis ir gerai
priiint. Akiy apsavginé priemone turi b transportuojama originalije pakuotéje. Gal biti padarytas poveikis korelciniams lesiams, dévimiems po akiy apsaugine
priemone. § pradziy asmeninés femoné taip, kad atitikty AAP Direkt indiniy sveikatos ir saugos reikalavimy
EN 166: 2001 reikalavimus. [vertinome AAP Direktyva (ES) 2016/425 ir nustatéme, kad laikomés jos reikalavimy ir esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, atlikdami to paties
galutinio naudojimo paskirties rizikos vertinima. Modelis sertifikuotas : *

3micr 3acoby 3axucry oueit.
/Rarii 3aci6 3aKCry Oei 0B HeH 36epiraTHCA NOAQ B HATPABEHX CORRNHYI MPOMEHID Ta a6pa3MBHIX XNiKkario. /3 NOBHHHI OYLYBATCA MKOID THAHIHOIO Y
Tennili MwbHIV Boa. 3aci6 3axucTy oueli Mowe Gy roci CE, HaHeceHe 3aci6 saxvcTy

Ouell, 03Hauae, o BOHA BIANOBIAAE BUMOram Pernamen (EC) 2016/425 CTOCOBHO 3aC06is i i MoHa
Ha seG-cairi: **.
Mapkysakia onpasu:
onpasy BKasye: i HOMEP CTaHAAPTY, CUMBON NPOTUYAAPHOIO 3aXHCTY (AMB. Hikve), cumson CE
BKA3YE, 40 JaHNV 3ACIG 33XUCTY ONelt 3aXMILAE MIPOTH YAAPY BUCOKOLIBUAKICHUX YaCTUH CEpeAHbOi CHAM;
BKasye, WO NiH3 3axvLieHI BIA YAGPIB HaCTOK Ha BenviKili LIBUAKOCTI npw Ajanasoxi Temnepatyp (55:2)°Ca (-5+2)°C)
BKa3Ye, L0 AaHUH 3ACI6 33XUCTY ONelt 3aXULLAE MPOTU YAAPY BUCOKOLIBUAKICHIX YaCTH HU3bKO CHAME;
BKB3YE, WO ONPaBa KAACHIKYETHCA AK Ta, L0 MAE MASHUEHHTA 3aNac MILHOCTS 016
BKA3YE 4O ABHWIA 3aCI6 3aXVCTY Oveli 3AXVLIAE MPOTH Kpanen Ta 6pU30K PIAUH (TULBOBI WTKM)
BKa3ye, WO AaHMA 33CI6 3aXACTY Oveil 3aXLIAE NPOTH NWNY, 3 POSMIPOM 5 Hm
BKa3ye, WO NiHIM 3aXuLieHi Big, GpMIOK merany Ta sig
Pokazuje da je ova oku zaititnika napravijena za male oblike glave
3aysareHha: AIkLO AiTepa « B » a60 « F » He CyNpoBO/KYIOTeCA NiTepoio "
KIMHATHOI TEMEPATYPYA
Mapkysatha ni
JliH3M MaPKOBaHI y HACTYNHil NOCATA0BHOCTI: FPAAALIA NiH3M 33 WKANOIO, IAEHTUAIKATOP BUPOBHHKA, ONTUUHMI Kiac, cumon CE
BKa3ye Ha 1-4 OMTUIHMI Knac (TlocTiie HociHHA)
BKA3YE Ha 2-¥ OMTMHMY KB
BKA3YE, 140 AaHNI 33CI6 3aXUCTY Ouelt 3aXMILAE MIPOTU YAGPY BHCOKOLLIBUAKICHUX YaCTUH CEPEAHBOI CHAM, TUlsKW NIpH KIMHATHIV TemnepaTypi;
BKA3YE WO NiHIM 8iA yAapie npu £0-50C (+/- 2 0C) Ta +550C(+/- 2 C)
BKA3YE, LLO AAHWIE 3aCI6 3aXMCTY O4Eil 3aXMILAE POTU YAAPY BUCOKOWIBHAKICHIX HACTW HU3LKOT CUAM, TinbK MM KIMHATHIA TeMnepaTypi;
BKA3YE, L0 /H3a KNACHIKYETEA AK Ta, LLO MaE MABULLIEHMY 3anac MILHOCTT;
7iH3M MIOTb 3aXVICT 8if} 3anOTBaHHS;
7iH3U MaIOTb 33XVCT BIA, NOAPATAH
O Buasye, W0 i3 33XLEHi BIA BPFEOK FATary Ta BIf TPOHMKHEATA TBEPAUX TACTOK BUCOROTTemMNepaTYpH
© Ao nitepa « B » a60 « F » He CynPOBO/KYIOTSCA iTeporo "T", 3aXHCT OKYADIB N0BMHEH 3ACTOCOBYBATHCS NPOTH HaCTOK Ha BENVKiA WBMAKOCT! SIMLLIE 3A KIMHATHO
TEMNEPATYPU.
KoM pi3Hi /M3 Ta ONPaB NOEAHYIOTLCA, TPE6a AOTPUMYBATUCh HACTYMHUX NPABMA:
1) AKILO ONPaBa Ta AiHIM MAIOTb pi3Hi FBuMA, BBANAETLCA onpasn
2) 0MpaBa 3 NO3Ha4eHHEM 9 NOBHHA MATH kY 3 NO3HAHKOIO 9 AOAATHORO A0 MAPKYBHHA F, B 4 A.
Tpo30pi AiHau, MaloTb HOMep 3aTieHHs 2-1.2 siadi Maiike 99% 40380 npore He BiA, COHAUHOTO BMCKY.
OKYNAPH KOPUHHEBOTO, 3ATEMHEHOTO, GNAKMTHOTO, CPIGHOTO, 30/10TOTO Ta YEPBOHOTO KOLOPIB 3i CTyNEHAMM 5-2.5 sazsuvait cayly i
€8pONI | HAAAIOTb NOBHOLHHI 3AXUCT A, COHAMHIX MIPOMEHIS. 3ePKaNbHI 30M0TI OKYAAPH 3i CTYMIEHEM 3aTeMHEHHA 5-1.7 (nerkwii GinsTp) | 3 no3HaveHHAM CE HagaioTs
IOBHOWHH i 33XACT 6/ COHAUHIAX IPOMEKIB. SENeHi OKYIAPH M3 MBPKYBaHHAM 3.3 HAARIOTb IOBOLIHHMIt 32XVCT BIA COHAHHIX NIPOMEHS enei ikak MapKOBaHi 3 360 5
HagaIoTh 3aXVT BiA IHppadep! npn iTa Ny marc piski noToky rasy 200 iTpis Ha roAuHY.
KONTAKTH s ONTHOTO K1Y 3 He MAXOLT AR TPUISTI0T0 BMKOPHCT3HIA.He A7 33XUCTY A LTy X Aepen .
Byat i yBary Ha HactynHe: He np i s Toro, wo6 0 AMBMTUCH Ha COHLIE
TIpH 3MiHi /i3 BTIEBHITLE, WO MAPKYBAHHA HA HYX, TaKe Came AK | Ha ONPaBi Nepe BIPABTAKHAM  AaHWii 3aCI6 3axviCTy oueii. Matepian BUKOPUCTaH | AaHOMY 3aco6i
3XVCTY O4eli MOYYTb BUK/MKATU ANIeprivHy PEaKLio Ha LKIP y HyTABMX BIaCHMKS. AKILO COCTEPIFa€THCA ByAb-Aka PeaKLis, MOTPIGHO HeraliHO 388PHYTICA A0 AikapA Mo
nopagy. MoApANaKi 4 3 SMEOIHaNMM i3 MaIOTs 6YTH Heraiino 3amieni. SMiKHi fiHa 3 IHCTPYKLIAM O 3a NPAKNBARIOTLCA A0 A3KOTO 3acoby 3axCTy ovel. Mpn
T sBepiraiti Aar MPORYKT HaAABaTVME AOCTATHiN 3aXACT Ha 2 pOK. 3aci6 3aXACTY 30pY MaC TPaHCTOPTYBATHCA
Yaap mowe 6yt i okynApam, Aki iz 3ac06om 3axvicTy odeit. flaHa Mogens cepTudikosara : *
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TBEP/VIX YACTOK BUCOKOT
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", 33XUCT OKYAPIB NOBYHeH 33CTOCOBYBATUCH NPOT HACTOK Ha BenKili WenakocTi /IALLE 3A
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SUOJALASIEN HOITO
Niita suojalaseja tulee siilyttaa suojassa auringolta ja hankaavilta kemiallisilta aineilta. Linssi tulee puhdistaa pehmedli kankaalla, joka on kastettu haaleaan saippuaveteen.
Suojalasit voi puhdistaa millé tahansa kodin puhdistusaineella. Tahan laitteeseen laitettu CE-merkinta tarkoittaa, ettd kaikkia eurooppalaisen asetuksen 2016/245 maérayksia
on saatavilla ivulla: katso**
SANKOJEN MERKINNAT
Sangoissa on seuraavat merkinnt: falleenmyyjn tunnus, ormin numera’ iskunkestosymboli (katso alla), ‘CE-symboli
B Suojalast, suojaavat nopeitta ja keskitasoisen energiatason omaavitta kappaleita.
T Suojalasit silmén suojella suurten jen hiukkasia klo ari
- Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta.
-5 sangat luokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestévyys.
Suojaavat silméin suojella pisaroiden (suojalasit) ja ennusteet nesteiden (naamarit.
Suojalasit silman suojelija suojaa kéytt4 vastaan paly, jonka hiukkaskoko on 5 um
-9 Suojalasit silmén suojaa sulametalliroiskeita ja kyttoaste kuuma kiintest
H  Osoittaa, etta tam silmasuojus tehdan pieni paa lomakkeita
Jos kirjain "B" tai "F" ei seuraa kirjain "T", silmén suojalasit on kéytettiva ainoastaan huoneenlsmmassa
LINSSIN MERKINNAT
Linsseissé on seuraavat merkinnat : ‘linssin aste/, falleenmyyjan tunnus’ ‘optinen luokka, ‘iskunkesto, ‘CE-symboli
1 Optinen laatuluokka 1
2 Optinen laatuluokka 2
B Suojalasit, suojaavat nopeilta ja keskitasoisen energiatason omaavilta kappaleilta, vain ympériston lmpétilassa.

in (554 2)°Cja (5£2)°C)

E

Linssi kestaa iskuja aari ~5°(+/-2°)ja’55° (+/-2°).

Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta, vain ympériston limpétilassa

Linssiluokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.

Huurtumista ehkiseva linssi

Naarmuuntumista kestavé linssi

Suojaavat silmén suojaa sulametalliroiskeita ja kiyttGaste kuuma kiintedt

Jos kirjain "B" tai "F" ei seuraa kirjain "T", silman suojelija on Kiytettava ainoastaan huoneenlmmssa.

Kun eri okulaaria ja kiinnikkeet on yhdistetty, seuraavia siantsja on noudatettava:

1) Jos mount ja silman varoitusmerkit , B tai A erilaisia, alemman tason on sidottu

2) Amerkitty mount 9 on oltava varustettu objektiivi 9 merkity, lisaksi merkinté M, B tai A

Selkeit tai keltainen linssi, indeksi 2-1.2 vaarallisen UV-siteilyn suodatus 99 % aina 380 nm saakka, ei suojaa kuitenkaan auringon haikaisylts. Ruskea silmien var, svytetty,
sininen peil, hopea peili, peili ja punainen peilitai joiden tasolla 5-2,5 EY on yleisesti Kaytetty Keski tarjoavat iittévan suojauksen aurinkoa. Silman varia tai selkea
peil jonka symboli on EY 5-L.7 (valo suodatin, antaakseen riitt3van suojan auringossa. Vihred silma merkmy 3,3 tarjota riittéva suoja aurinkoa. Vihres linssi, indeksi 3 tai 5,
suojaa (IR) h tai kaasun ollessa

Optiseen 3-luokkaan kuuluvat silmasuojat eivat sovi pitkkestoiseen kiyttoon.

LUE SEURAAVA TARKASTI: Aurinkolaseilla ei voi katsoa suoraan Ei tarjoa suojaa 3 vastaan.

Varmista, ettd vaihtolinssissé on sama viite kuin sangoissa ennen linssin asentamista suojalaseihin. Naiden suojalasien komposiittimateriaalit voivat aiheuttaa allergisia
ihoreaktioita néille materiaaleille allergisile henkilsille. Jotka kayttavat néita suojalaseja, Kadnny valittomasti lsakrin puoleen, jos esiintyy allergisia reaktioita. Linssin
naarmuuntuminen tai vaurioituminen vahenti suojalasien iskunkestévyytté ja heikentds niiden optista laatua. Naarmuuntuneet ja vioittuneet linssit tulee vaihtaa heti.
Vaihtolinssejs on saatavilla, ja ne toimitetaan asennustietojen kanssa. Tehokas suojaus on taattu 2 vuoden ajaksi, jos suojalaseja kiytetin normaaleissa oloissa ja niita
sailytetin oikein. Suojalaseja tuee kulettaa alkuperéispakkauksessaan, Isku voi kohdistua suojalasien alla Kiytettavia korjaavia ilmlasefa. Henkilssuojaimet suumnitetin
alun perin tytté iivin 89/686/ETY Ja direktiivin EN 166:2001 terveytta ja tunvallisuutta koskevat olennaiset vaatimukset. Olemme
tarkasteleet henkionsuojainasetusta (EU) 2016/425  pittaneet taytd sen vaatimukset, sekd olennaise terveys ja samalle

suoritetun riskinarvioinnin kautta. henkilnsuojain sertifioima : *

gogoexzom

UPORABA STITNIK ZA o(:l
Sitnik za ot treba tuvati daleko od dnevnog svjetla i ih kemikalija. Lece Cistite kom tkaning titnik za oci se bilo kojim
obi¢nim kuénim sredstvom za dezinfekciju. CE oznaka na Stitnik oznacava njenu sukladnost sa zaht evima Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca o osobnoj
zaititnoj opremi (OZO). Izjava o sukladnosti je dostupna na mreznoj stranici : vidi **.
(OZNACAVANJE OKVIRA:
Oznake na okviru prikazuju: ,identifikacija distributera®, , broj norme?, ,simbol za otpornost na udar (vi
B oznaava da taj ititnik za ogiju pruza zastitu od srednje energije udara od Eestica velike brzine
T oznacava da taj titnik za oti pruza zadtitu od srednje energije udara od Cestica velike brzine na visokim temperatur 55+2°C do -5+2°C.
F oznatava da taj titnik za otiju pruza zastitu od niske energije udara od Eestica velike brzine
S oznatava da je okvir Klasificiran kao da ima Opcenito Povecanu lzdrljivost
-3 oznacava da taj titnik za oti pruza zastitu od kapi (zastitne naocale) i $pricanja tekucine (zastitna maska)
-4 oznatava da taj titnik za oti pruza zadtitu od prasine Zestica velicine 15 pum.
-9 oznatava da taj ititnik za ot pruza zastitu od rasprienih otpadaka od lijevanog metala te zaustavlja prodor vrucih Eestica

ispod)’, ,CE oznaka"

=H__Pok je.daje ova okuzastitnika. amale oblike gl
Napomena: ako uz oznaku okvira ne stofi oznaka T, onda se ititnk za oéi mofe koristit samo na sobnoj temperaturi.
(OZNACAVANJE LECA

Lece su oznaene prema : broj oznake lece!
oznatava 1. razred opticke kvalitete (neograniceno trajanje)
oznatava 2. razred opticke kvalitete
oznatava da taj titnik za ofi pruza zatitu od srednje energije udara od Zestica velike brzine samo pri sobnoj temperaturi
oznacava da taj Sitnik za ofi pruza zaititu od srednje energije udara od éestica velike brzine na visokim temperaturama 55+2°C do -5+2°C.
oznatava da taj Sitnik za ogiju pruza zastitu od niske energije udara od Zestica velike brzine samo pri sobnoj temperaturi
oznatava da sulece Klasificirane kao da imaju Openito Povecanu lzdrijivost
oznatava da je leca otporna na ostecenja od finih cestica
oznatava da je leca otporna na zamagljivanje
oznatava da taj titnik za ofi pruza zatitu od rasprienih otpadaka od ljevanog metala te zaustavija prodor vrucih éestica
Napomena: - ako uz oznaku okvira ne stoji oznaka T onda se ititnik za o&i mofe koristiti samo na sobnoj temperaturi.
- Ukoliko se kombiniraju razlicii okviri i lece, moraju se postivatislijedeca pravila

1.) Ako okvir ileca imaju razlicite simbole F8ili A, dodjeljuje se nii nivo zatite

2.) Okvir sa oznakom ,9“ mora imati  leéu sa oznakom ,9 zajedno sa oznakom FB li A
Prozime lece oznatene sa brojem zasjenjenja 2-1.2 koji iltrira 99% UV zracenja pri 380 nm, ali ne itti od bijeskanja sunca. Braon, j gledalo, srebrno ogledalo,
crveno ogledalo | atno ogledalo stakla aznatena sa cznakom zatarnjenja 5-2.5,uglavnom se koriste u Centralnoj Europ, pruzajudi adekvatnu zatit protiy sundevih zaka,
Svetlo zlatno ogledalo stakla oznagena sa oznakom zatamnjenja 5-1.7,slabiii filter,pruzaju adekvatnu zaititu protiv suncevih zraka. Zelena stakla oznatena sa oznakom
zatamnjenja 3-3 nude adekvatnu zatitu protiv suncevih zraka Zelene lece oznacene sa 3 or 5 pruZaju zastitu od infracrvenog (IR) zratenja za vrijeme varenja i operacija varenja
samaksimalnom brzinom plina od 200 litara/sat.
Naotale koje pripadaju skupini br. 3 nisu za dugotrajnu upotrebu!
MOLIMO OBRATITI PAZNJU NA SLIEDECE: Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Suncevu svjetlost. Neskirta apsaugai nuo dirbtinés dviesos Saltiniy. Provjeriti dalilece
imaju istu oznaku kao i okvir prije namjeStanja na Stitnik za ofi. Materijal koristeni u ovom Stitniku za ot mogu uzrokovati alergiju kod osjetljivih osoba. U slutaju alergijske
reakeije, odmah se konzultirati sa lje¢nikom. Grebanje i o3tecenje leca smanjit ¢e otpornost na udar &titnika za oéi i optitku kvalitetu. Ogrebene il o3tecene lece treba odmah
zamijeniti. Rezervne lece sa uputama za namjestanje dostupne su sa ovim proizvodom. Pri normalnoj uporabi i ispravnom Euvanju ovaj proizvod pruzat ce efikasnu zatitu 2
godine. . Stitnik za ofi treba prenositi u svojoj originalnoj torbi. Udar se mofe prenijeti na dioptrijske naocale ako se nose ispod stitnika za oti. Ova OZO je prvotno projekirana
kako bi udovoljila zahtjevima z Direktive 89/686/EEZ u smislu osnovnih zahtjeva koje osobna zatitna oprema mora ispuniti, kao i zahtjeve norme EN 166:2001. Razmotrili smo
Uredbu o osobnoj zatitnoj opremi (EU) 2016/425 i odluéni smo ispuniti u njoj navedene zahtjeve i bitne zdravstvene i sigumosne zahtjeve putem procjene rizika za istu krajnju
uporabu. Ovaj model je certificiran od : *

", ,opticki razred*, ,otpornost na udar‘, ,CE oznaka”

CzROUTMADN R

VZDRZEVANJE ZASCITE ZA OC1I
To zaiéito za o je treba shranjevati stran od sonca in abrazivnih kemikalij. Lege je treba istiti zmehko krpo, namoteno v mlaéno milnico. Oznaka CE na tej opremi pomeni, da
50 bile upostevane vse specifikacije iz evropske uredbe 2016/425. Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **.
(OZNACBE NA OKVIRIU
Na okvirju so naslednj Ebe: i , »étevilka standardac, »simbol za odpornost na udarce (glej spodaj)«, »simbol CE«.
B Zaitita za odi, odporna na hitro leteée delce z udarcem srednje energije.
T Zaséita 7a odi, odporna na hitro letece delce pri izrednih temperaturah (552) °Cin (-5+2) °C.
-F Zaitita za ofi, odporna na hitro letece delce z udarcem nizke energije.
S Okvir, kispada v kategorijo vegje gvrstosti.
3 zaita za ofi, odporna na kapljice (za&itna ofala) in zltje tekotin (zastitne maske).
-4 Zaitita za oéi, odporna na prasne delce velikosti 5 um.
-9 Zaita za oti, odporna na zlitja talin in penetracijo trdih vrocih delcev.
-H  Zaita za odi, primerna za majhno velikost glave.
Opomba: Ce érki »B« ali »F« ne sledi érka »T«, je treba zaiito o&i uporabljati IZKLUCNO PRI TEMPERATURI ZRAKA V OKOLU.
(OZNACBE NA LECAH Na lecah so naslednje oznacbe:
»itevilka lestvice«, »identifikacija proizvajalcac, »optiéni razredc, »odpornost na udarce«, »simbol CE«.
Kakovost optiénega razreda 1 (za dolgotrajno uporabo) 2 Kakovost optiénega razreda 2 (za srednje dolgo uporabo)
odporna na hitro leteée delce z udarcem srednje energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.
odporna na hitro letete delce z udarcem nizke energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.
Zaiita za odi, odporna na hitro letece delce pri izrednih temperaturah (55£2) °Cin (-5+2) °C.
Lete, ki spadajo v kategorijo vedje Evrstosti.
Lete, katerih povrsina je odporna na praske finih delcev.
Lege proti rosenju.
Zaitita za odi, odporna na Zltja talin in penetracijo trdih vroih delcev.
Ce ¢rki »B« ali »F« ne sledi érka »Tc, je treba zaiito za oti uporabljati IZKLUENO PRI TEMPERATURI ZRAKA V OKOLIU.
Pri kombinaciji razliénih okvirjev in le je treba upoitevati naslednja pravila: 1) Ce okvir in leca nosita razliéne simbole F, B ali A, se uposteva najnizja raven. 2) Okvir z oznako
9 je treba opremiti z leco, oznageno z 9 poleg oznake F, B ali A.
Rumene leée z oznako 2-1,2 zadrijo 99 % nevarnih UV Zarkov, vendar lahko vplivajo na zaznavo barv in ne &itijo pred bles¢anjem sonca. Rjave, zatemnjene, modro zrcalne,
Zlato zrcalne, rdeée zrcalne in zrcalne lece ali leée, katerih stopnja CE je 5-2,5, ki se obi¢ajno uporabljajo v Srednji Evropi, nudijo ustrezno zastito pred bles¢anjem sonca. Zrcalne
ali prosojne lece s simbolom CE 5-1,7 (nizek filter), nudijo ustrezno zasito pred bleséanjem sonca. Zelene lege, oznacene s 3,3, nudijo ustrezno zasito pred soncnimi zarki.
Zelene lece z oznako 3 ali 5 &itijo pred infrardecimi 7arki (IR) pri varjenju in spajkanju z najvegjim pretokom plina 200 litrov/uro.
Lece optitnega razreda 3 niso primerne za dolgotrajno nosenje.
POZORNO PREBERITE NASLEDNJE: Ni prilagojeno za neposredno gledanje v sonce. Ni namenjeno zai¢iti pred umetnimi viri svetlobe.
Zadita za ot je odporna na udarce, vendar ne iti pred vsakrénim tveganjem za udarce. Materiali, iz katerih je sestavljena zasita za oti, lahko povzrotijo kozne alergije pri
ljudeh, ki nosijo ta zastitna ocala in so alergini na te materiale; v primeru alergijske reakcije se nemudoma posvetuite z zdravnikom. Vsaka praska ali poskodba le¢e zmanjsa
tako odpornost zaiite za o&i proti udarcem kot tudi kakovost optike. Spraskane ali poskodovane lece je treba nemudoma zamenjati. Pri normalni uporabi in pravilne hrambe
zagotavijamo dvoletno ucinkovito zastito. Zaicito za o je treba hraniti v originalni embalazi. Udarec lahko vpliva na korekcijska stekla pod zascito za oti.
Osebna varovalna oprema je bila prvotno zasnovana tako, da izpolnjuje zahteve Direktive osebni Ini opremi ter osnovne in varnostne zahteve
Direktive, za EN 166: 2001. Upostevali smo Uredbo o osebni varovalni opremi (EU) 2016/425 in sklenili, da bomo izpolnili njene zahteve ter bistvene zdravstvene in varnostne
zahteve z oceno tveganja za isto konéno uporabo. Model je certificiral : *
Pooblaséeni zastopnik: WORLD WIDE EURO PROTECTION - 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel. FRANCE.

jgpozAanAmE e

ZASTITNO SREDSTVO ZA NAOCARE

Zatitno sredstvo se mora drzati van svetlosti | abrazivnih hemikalija. Zaititine naoZare treba istiti mekanom krpom potoplienom u toplu sapunicu. 3titnik za o&i se moze istiti
bilo kojim dezinfekcionim sredstvom iz domacinstva. Oznaka CE na opremi znati da je oprema sukladna zahtjevima europske uredbe 2016/425 o osobnoj zatitnoj opremi.
Izjava o usaglasenosti i dostupna na sajtu: pogledaijte **.
OBELEZAVANJE RAMA
Ram sadri sledece naznake: "Identifikacija distributera”, "broj standarda", "simbol otpornosti na udar (vidi nize), "CE oznaku".
B 7astitno sTedstvo za Mavtate ititi Ot testica veftkebrzine priudarima sredniejagine——  ——  ——
T Stitnik za oti 3titi od Cestica velike brzine na visokim temperaturama (55 +2)°Ci (-5 +2)°C)
-F  Stitnik za o &titi od Cestica velike brzine kod udara slabijeg intenziteta.
5 Ram je kategorisan kao sredstvo sa Opstom Povecanom snagom odn. izdrljivoscu.
-3 Stitnik 2a oti ititi od kapljica (zastitne naoZare) i prskanja teénosti (zatitne maske).
-4 Stitnik 2a oti ititi od Cestica praine velicine 5 pum.
-9 Stitnik za ofi ititi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih cvrstih tela
-H Stitnik za oti je namenjen za manje oblike tj. velicine glave
Napomena: Ako slovo "B" ili"F" nisu praceni slovom "T", ititnik za o¢i treba koristiti SAMO NA SOBNOJ TEMPERATURI.
NOBOAOM EME Oo Hoce creaehe uHdopmaLyje:

mark\rame odn. gradacija $titnika”, “identifikacija distributera”, “opticka klasa”, “otpornost na udar”, “simbol CE”
Kvalitet opticke klase 1 (stalno nosenje odn. habanje)
Kalitet opticke klase 2 (povremeno nogenje odn. habanje)
Stitnik za o 3titi od Cestica velike brzine pri srednjem udaru samo na sobnoj temperaturi.
Stitnik za o 3titi od Cestica velike brzine pri slabijem udaru samo na sobnoj temperaturi.
Stitnik za oci ititi od Cestica velike brzine na visokim temperaturama (55 +2)°Ci (-5 +2)°C)
Stitnik je kategorisan kao sredstvo sa Opstom Povecanom snagom odn. izdriljivoscu.
Povrsina ititnika za o¢i otporna je na ogrebotine usled finih cestica/g>
Stitinik za oéi protiv zamaglienja
Stitnik za ot ititi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih évrstih tela
Akoslovo "B ili"F" nisu praceni slovom "T", &titnik za ot treba koristiti SAMO NA SOBNOJ TEMPERATURI.
kada se kombinuju razlicita sociva t. stakla i ramovi, morate se pridriavati sledecih pravila:
1) Ako ram i stakla imaju razlicite simbole , B i A, to im se dodeljuje nii nivo.
2) Ako je ram oznacen sa 9, i sociva moraju imati oznaku 9, pored oznaka F, B ili A.
Zuti $titnik oznacava 2-1.2 filter 9% Stetnih UV zracenja i do 380nm, ali moze izmeniti percepciju boja i ne ititi od odsjaja Sunca. Braon titnik, obojen, s plavim odbojnim
ogledalom, srebrnim, crvenim i zlatnim i je sloj CE 5-2.5, a obiéno se koristi u centralnoj Evropi, pruza adekvatnu zastitu od odsjaja Sunca. Stitnik sa svetlo zlatnim ili odbojnim

JJoExbUhdls

ogledalom &ji simbol CE je 5-1.7 (blai filter) pruZa adekvatnu zastitu od odsjaja Sunca. Zeleni stitnik oznaten sa 3.3 pruza adekvatnu zatitu od sunceve svetlosti. Zeleni ititnik
s oznakom 31li 5 titi od infracrvenih (IC) zraka tokom varenja i lemljenja kod maksimalnog protoka od 200 litara gasaysat.

Stitnik koj pripada optickoj klasi 3 nije namenjen dugotrajnoj upotrebi.

PAZLIIVO PROCITAITE SLEDECE: Nije namenjeno za direktno gledanje u Sunce. Ne ititi od izvora veStatke svetlosti,

Ovaj ititnik za ofi otporan je na udarce, ali e iiti od svih njegovih rizika. Materijali od kojih se sastoji titnik za o&i moze izazvati kozne alergije kod ljudi osetljvih na il

2 koji nose Stitnik; u sluéaju alergiske reakcie, odmah potraite lekarsku pomoe. Bilo kakve ogrebofine fproboji ttnka smaniui otpornost &itika na udarce kao i njegov
optitki kvalitet. lzgreban i probijen Sttnik za oti odmah treba zameniti. Nema dostupnih rezervnih delova. Osigurana je efikasna zatta na 2 godine kod normalne upotrebe i
pri dobroj otuvanost. Sitnik za ot mora da se transportuje i skladit u svom origi pakovanju. L loge uticatina ive koja se nose ispod
zatitnih naotara.

120 je prvobitno dizajnirana kako b ispunila zahtjeve Direktive LZO 89/686/EEZ, te Osnovne zdravstvene i sigumosne zahtjeve Direktive, za EN 166:2001. Razmotrili smo
Odredbu 0 LZ0 (EU) 2016/425 i odluil da ispunjavamo njezine zahtjeve i osnovne zdravstvene i sigurnosne zahtjeve kroz procjenu rizika za stu krajnju upotrebu
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